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EL PROXIMO NUMEURO APARECERA
'el dia, 11 de Setiembre

olla el nmigrante

(Publicaeion gratuita de ofer
tas ¥ pedidos de trabajo, de per:
sonas buscadas, eomunieaeion de
¢xtraviados. Las ofertas di
vigir a los interesados a/e Admi
nistracion “‘Gospodarstvo”, calle
ruevas direcciones y documentos
ileconquista 268, Buenos Aires)

CAMBIO DE DIRECCIONES

Publicaciéon gratuita para ins-
tituciones de iInteres para el in-
migrante, y para los suseritores
del periédico.

el

LEGACION CHECOSLOVA.

CA con su seceidn consular se
mudo de la ecalle Venezuela

763 a la calle Junin, 1243.

CONSULADO JUGOSLAVDO,

en Montevideo, tiene sus ofiel-

nas en la calle Perez Castellanos
1594,

OD JUGOSLOVENSKOG POS

LANSTVA u BUENOS AIRESU -

K. Br. 4472/30. — Trazi se da-
nasnje boraviste iseljenika FRA-

NE PILJAC CUZELA. — Tra-
zeni je dosao u Argentinu pre

18 godina. Dugo je Ziveo u Bahia

bini. Preje bio mastanjen na
adresi: Faustino Sapes para re-
mifir a Mohamo Komlenovich,

Est. Fulton F.C.S., Prov. de Bue-
nos Aires.

K. Br. 3755/30. — Trazi se da-
nasnje boraviste iseljenika Iva-
na PENDE, rodom iz sela Ba-
njoj na otoku Rabu. Nalazi se-u
Argentini veé¢ 30 godina. Prije
je ziveo u mestu Arminda, prov.
Sta Fé.

K. Br. 3758/30. — T'razi se da-
nasnje boraviste iseljenika Hin-
ka BARTOSA. TraZeni je po za-
nimanju zidar, rodjen u Zagre-
bu 1899, g.

K. Br. 3760/30. — Trazi se da-
nasnje boraviste iseljenika Stje-
pana COBANA rodom iz Troje-
eglave. Poslednji put se je javio
sa adrese IF. Missler februara
1928. g. Neki Slehta Hondee je
pisao u Kraljevinu, da je Coban

jeseni 1928. g. nastradao u lovu -

na divlju zverad — izegleda za

racun nekog - preduzeéa. Coban
je pisao svojoj obitelji, da Je
osiguran na 1000 dolar&

k. 2065~ 1930 Trazi se MILE
RADAKOVIC rodom i1z Mogori
¢8, Srez (10'11)'{_‘ 46 godina star.
|'osao je u Ameriku pred 25 go-
d'na, a javljac se je svojoj obi-
‘elj1 samo prvo vreme. Po pos-
l>dnjiim 1informaecijama stanovaa
1o kod nekog Gjure Trkulja.

wr. K. 2722/30. Trazi se boravi-

‘o STOJANA N. MILOBRATO.-

e

EL INMIGRANTE

COMO CARGA MARITIMA

(adauno, que ha dedicado un
poeo de ateneion al problema in-
migrato-io y paseads un poco por
la parte de la eiudad adyacente
al puerto, s¢ ha podido dar cuen-

ta de la imporfancia econdOmica

de la gue podriamos llamar “la
industria del anmigrante” . Des-
de el representante de la fonda,
desde los oscuros cambalaches en
la Av. L. Alem, hasta los grandes
v serios Bancos con sus impor-
tantes seeciones o-ganizadas pa-
ra .as remesas, y las cal'es ente-
ras con fachadas llenas de carte-
les- de agencias de pasajes, todo
estd en estrecha vineulacidon con
todo lo que atane a la corrlente
mmmieratoria.

Un papel importante en esta
vida activa jugaba el “pasaje” y
la caza del candidato. Las cosas
con sus descuentos, comisiones vy
trucos ‘se pusieron al fin hasta
pintorescas. En esto vino la eri-
sis de los fletes maritimos y bar-
cos sin earga. Al fin decidieron
las companias poner un poco de
orden y sistema en este estado ya
anal qmco creando un “Pool”. En
el ‘hormiguero de los interesados
empezé el revuelo, la redueceion
de la eomision de 60 y mas pesos
a simples 10 significa muchos ¢ie-
rres de agenclas y pérdida de mu-
cho pan.

Traducidas

estas desventajas

de los intermediarios en el len-
guaje de los intereses del emi-
grante tendrian que significar
una rebaja del pasaje. Pero pa-
rece que en cuanto-a esto “hay
cato encerrado”, y en 'lugar de
la reduccion de los gastos muer-
tos se anuncia la elevaeion del
precio y division del pasaje por
contingentes. En vez de racio-
nalizacién, monopolio. -

El problema merece Ia atencion
mas intensa, porque el “Pool”
no tiene sus reflejos tnicamente
en la plaza sino también en Eu-
ropa. Como oOrgano dedicado a
los problemas de immigracién, y
deseando orientar al lector en un
caso tan importante, publicaremos
dos articu.os, eseritos sobre el te-
ma en Huropa, por dos partes de
intereses opuestos. El primero es
eserito por un alto funelonario
del gobierno de la Banovina (p»o-
vineia de Split), que es el prin-
eipal puerto de Yugoslavia. Su

sl

autor, el Sr. Drago Madjer, es

mmspector de la Seceidon de la Po-
litica Soecial, defendiendo como
tal los intereses del emigrante
yugos.avo y del pais-en general.
Para ser justos publicaremos co-
mo segundn articulo la contesta-
cién de los representantes de las
compahnlas de navegacién intere-
sadas que tienen todas su sede
pasa Yugoslavia en Zagreb:
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.« LEPRA SOCIAL

Bajo este titulo hemos anali-

zado el asunto de Zwi Migdal
(“Lia Gran Fuerza’”) en el aspecto
de su relacion con el problema
emigratorio v ¢on la precaria si-
tnacion de ciertas eapas de la po-
blacion en las comarcas de Euro-

autoridades policiales en el pais
mismo, en colaboraciéon con
Delegado en esta, llevaron a eabo
una enérgica investigaeion al res-

pecto. De la misma se desprende
que tenia el centro de esas si-

niestras maquinaeiones en Y ugos-
lavia como sede de su aetuacion
.a cmudad de Osek, en Eslavonia.

Como punto de partida resulto
el caso de una muehacha eroata

ST

ouran entre los elementos sospe- :
chosos de la “Zwi Migdal” tam-
bién algunas mujeres yugoslavas:
Paulina Dragovié de Osek, Maria :
Schilz de Belgrado y Sofia Vese-
lié de Karlovae, cuya captura fué
recomendada como tratantes de
blancas. En otro informe se dice
gue, con excepcion de estas tres
muje-es, probablemente no hay
mas elemento yugoslavo activo
entre los componentes de la Mig-
dal, que operaba ante todo entre
mujeres polacas y rusas, eso es
entre la poblacion humilde judia
de las comarcas de la ex Rusia
Occidental, hoy dia parciaimente
partes de Polonia, como ya he-
mos expuesto en los articulos an-
teriores.

(Sigue en la pag. 2, col. 3)

SITUACION ECONOMICA EN
ITALIA

[.as cosas en el pais vecino de
Yugoslavia no van bien, lo que
es de lamentar en vista de que
tales efervescencias no pueden
favorecer la tan neeesaria norma-
lizacion de las relaciones entre
los dos veeinoss. En circunstan-
cias dificiles los gobiernos se en-
cuentran hasta demasiado 1ncli-
nados para las intentonas de des-
viar la atencion publiica de las
dificultades internas a los ‘“‘ene-
migos ‘exteriores’. Lias pretensio-
nes del imperialismo fascista so-
bre la provincia yugoslava de
Dalmacija, con sus 4000 italia-
nos entre los 600.000 eslavos, son
harto conocidas.

En cuanto a la situacién en
Italia publicaron los periddicos
parisienses. algunos datos suma-
mente caracteristicos. Las cosas
van tan mal que la conocida fa-
brica de “Fiat’” se ha visto obli-
oada a despedir 6.000 obreros.
1.os restantes se solidarizaron con
los despedidos, declarando la
huelea vy embaricandose en la fa-
brica v no entregandose hasta
que se les acabaron las provisio-
nes. Todo este tiempo estuvieron

1judi
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Pobjeda '3ugoslamjé

(D0p1's za_‘‘Gospodarstvo”)

VIDOVDAN U BEOGRADU 1930

Bijeli Beograd, ne onaj Beo-
orad od pre rata, 1 tamo dalje od
turskog vremena, nego novi grad
u velikom sjaju evropske prije-
stonice ocarao je sve strance a
pogotovu Jugoslovene koji su
dosli na I svesokolski slet Soko-
la Kraljevine Jugoslavije.

Preko dvije stotine hiljada
doslo je jugoslovensku
prijestonicu specijalnim vozovi-
ma, ladjama, avionima, pjesice 1
niotocikletima. Strane delegaci-

je sokoli 1 narod iz raznih kra-

jeva prosli su ispred okiéenih
stanica c¢arobne Jugoslovenske
zemlje. Amerikanei, naSi sokoli
iz Sjeverne Amerike, dosli su
specijalnim vozom preko Ljub-
ljane 1 Zagreba u Beograd. U
ime “Kosova” drustva iseljeni-
ka u JuzZznoj Amerieci dosao je 1z
Argentine njegov preds;]edmh,
nisac ocih redaka.

Neopisno je odusevljenje Kkoje
su doniieli u Beograd svi ovli go-
sti. Vidovdan 1930 imao je da
manifestuje snazno jugoslaven-
stvo Kraljevine Jugoslavije.

Delegacije saveznih zemalja
Rumunije, bratske Cehoslovacke
republike, nase velike prijatelji-
ce Francuske (sa francuskim mi-
nistrom rata na c¢elu) istakle su
jate simbol snage Jugoslavije
prema svijetu. Talijani, koji su
prema nama neprijateljski raspo-
loZzeni. zadrhtali su pred . ovom
stihiiskom snagom Jugoslavije.
Madiari, 1 svi oni sto pod imenom
i firmom stare i trule Awustrije

tudjine prozivjeli ovih dana u
Beogradu : slike nepreglednih na-
rodnih masa na vrhuncu oduSev-/
ljenja sa svoje ljepote, snage 1
moci, slike naseg velikog Kralja
Aleksandra na c¢elu defilea Soko-
la koji su svojim zbijenim redo-
vima prekrilili cijeli Beograd;
slike nase uzvisene Kraljice Ma-
rije sa prijestolonaslednikom Pe-
trom,” Prvim Sokolom Kraljevi-
ne Jugoslavije; nezaboravna sli-
ka velikog stadiona sa narodom
od stotinu hiljada u tribunama
sa Kraljem 1 Kraljevicem u dvor-
skoj lozi, sa snaznom figuromr
vodje Sokolstva u zapovjednic-

koj lozi,, sa svom onom velikom

dusom koja je sijala iznad ovog
vjezbalista kao Zarko junsko
sunce, kao velika vjera oslo-
bodjenoge mnaroda u svojoj slo-
bodnoj zemlji. Zatim 10.000 vjez-
bac¢a na terenu oéeli¢enih sokol-
sikom disciplinom kako skladno
izvadiaju simbolske skupine i
viezbe koje prestavljaju snagu
1 pouzdanje mnjihove slovenske
rase.

Preveliko je osjetanje koje je
svakil ucesnik imao na ovom sle-
tu, ono je veliko da se ne moze
opisati. Ali jedno §to se mozZe iz-
raziti ovo je: da je strani svijet
1 mi 1z tudjine koji smo dosli bio
zadivljen -ovim ispolinskim mnapo-
rom slobodne snage Jugoslavije;
da je danas sva Jugoslavija sloz-
na uz svog Kralja, jedna 1 ne-
djeljiva 1 da se do Boga ne boii
nikoga od ‘svojih neprijatelja.
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Danas stavljamo na
mesto ove redke, posveéene jed-
noj uzorno) pojavi, jednom slu-
¢aju zajednicke suradnje, koji
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Trazi se na-

Ivana MIKELICA, koji je

vinu, da je Coban jeseni 1928. g.

oo "y slov
nastradao u lovu na divlju zve-

1 2 8. ks  2Ve- go%a0 u Argentinu poprilici 1924 |} L Nuevo Omnibus Rural Ford, viene a llenar zasluzuje, _da .bu(‘le ‘sYetlimv pri-
rad — 1zgleda za racun nekog % im'in 4o mdnii s mN | una sentida necesidad entre los chacareros, merom S8vim iseljenicima, Sto se
}1!‘(’(11129(‘3. (10})311 Jt‘? I)IHO SV{.}.]“J l\ﬁ\]!]] {h‘* lntl ]* t} ,)1 YI 10‘)8 : COIOHOS,\ dUEﬁOS de hOtEleS- e lnnumerﬂbles peque- da(le I)O‘Htl(* ]{(1{1 narod ne gu_bl

. - . . : . = 3 : . ¢ , Py by <l - ey Fu' i . - . . = E
obitelji, da je osiguran na 1000 T i | | oon ‘“dI{St“aleS y [Lomerciantes. vremeng nadama 1 dobrom ve-
dolara. | E : 1B ] El Omnibus Rural Ford, es un coche para 8 pasa rom u politiGare, niti jaukom i
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K. Br. 4120/30. — TraZi se da- _ 1razi se OSKAR RADIC: ko ; ; Jeros. Sirve igualmente para el hotelero de la cam-, pla¢dem da “vlada neée, vlada ne
nasnje boraviste iseljenika Ivana ’° posljednjee puta javiea sa {§ pana o de la ciudad que quiera aumentar su clientela ¢ini nista’” 1 sliéno
HRIBARA 1'0(1;'}111 iz Qv Ru or. Santa Fé, calle Lépez y Blanes |§ yendo a las estaciones de ferrocarriles en busca de Dl o ",1 ] T Lo
e X koo et ond 947 o clientes, Puesto que es transformable, fuera de estos R et acumi’ SA > ior s i e i
c; u Kranjskoj. 1z 1l1(.;t‘ je otisao MR T e | horarios de ferrocarriles puede atilizaric como ca. i domovini ,‘]ake_:’]mﬂedn’lc_e,' kao
za Ameirku godine 1902, i H; 1o In .:m_ i "avi! o LI‘ ' mioncito de carga, sacando los tres asientos traseros. Sto su Mihanoviéi, Baburice, Lu-

K. Br. 4155/30. — Tra# se da- 2 '“‘1;“‘ \'l]. e B e R ‘Esta operacion solo demanda unos segundos. sici itd., za koje zbog njihovih
nasnje boraviSte iseljenika Zive S€n10 LiSperanza.

El chacarero o el colono ademas de poder contur
con el Omnibus Rural como un coche de paseo,
obtendra de él un eficiente servicio en los demas
trabajos de la chacra, ya sea como camioncito o
como medio de movilidad.

uspeha zna svako. Ali dala je i
jedan drugi uzor, koji nije toli-
ko poznat, ali zasluzi da se do-
bro upoznaju s njim svi krugo-

Trazi se "NOVICA RADICE.
VI¢ iz Crne Gore: stigcao ovamo
1z starog kraja prije 6 godina.

Podatke javite na: “Consula-

BACILOVA rodom iz sela Crela-
ja - Banat. Doselio je u JuZnu
Ameriku 1904 godine 1 od tog se
vremena nije javio rodbini.

& ‘- . _ : vi iseljenika. Jer posti¢i izvan-

K. Br. 4164730, — Tra#i e da- do Y ugrnslz!.\'(r, IE()Sar_m de Santa El Omnibus Rural es de construccion fuerte, como redne poloZaje, kakove su po-
nasnie boraviste Romilde ME- Fe, FCCA, ealle.San Liorenzo 937. (I-;ﬂrﬁ el t;ﬁbﬂlﬁ de campo que demanda un servicio ‘ stigli nekoji odlitni pojedinei.
DOVIC iz Kune. Spomenuta je i ne moke. SVaKO. Ak ARG Se]

Pida una demostracion al agente mas cercano. No
significa para usted ningun compromiso y al mismo
tiempo se alegrara usted de haberla solicitado.

FARMACEUTICO pratico, di-

plomado en Europa y en el pais,
se ofrece para farmaecia o labora-

godine 1910 Zivela negdje u Alm.
Brown na Boel.
K. Br. 4190/30. — Trazi se da-

uzor moze ustvariti svako selo,
kaosto ea je ustvarilo 1 LoZiSce
na Bracu, sa svojih 1000 stanov-

nasnju adresu iseljenika Mohi- torio. Posee el idioma aleman, nika kod kuce 1 istotoliko vani u
Mg MOMLENOVICA iz Skoplja, castellano y yugoslavo. — Rade emigraciii.
]\O,]l se dve }:If)(llnt‘ ne ﬂV]Ja rod- Sllh{?\'ié. U ﬂ]uEaJu Loilééa. susreéemo

CLINICADENTAL 66 M ODELOS b

se maime sa jednom gospodar-
skom, prosvetnomm 1 socijalnom

= = poiavom zajedni¢ke samopomo-
= ESL_AVA - ¢i izmedju rodnog mesta 1 iselje-
= Director: Dr. MUCHNIK = | nih stanovnika, koja bi mogla
= Calle SANTA FE 3311 U. T. Palermo 5692 = |§| d1 sluziti za uzor, da bi se osnovala
= BUENOS AIRES = ¥ If| i za druge pojedine tatke u do-
= Servicio de especialidades de primera. Precios médicos. = |[§! = .j. i mqweni Sh?::; 1:“:??::11?11 tesvg?é
= Consultas gratis. Facilidades de pago en 10 mensualidades. Z [E| E§ Rl ST B S Ew g || es . s <~ | 00 = ‘ E;mdimaﬁa o e
= Consultas: de 9 a 12 y de 14 a 20. = 3 W-"lma IR ik
= Rad prvovrstnih strukovnjaka. Umerene ceme. Pregled = q 10714 It e Sanhe : ogKo;e
= — besplatno. MozZete platiti u 10 meseénih obroka, —— = ‘Vgo‘ Vz" B~ o
= = zuinu Zadrugu sa 150 élanova,
- i'!llllllllllllllllllllll!lllllllllllllll!IHIIHIIIIIIlilHlIIHIIllllllllllllllll!lll!“lllllll’ll!in -pn'seﬂ)nim vinogradom “Dumau-
st A A A GA R e st - Pl ski Dolae”, koii daje godisnje
. ; } g Bl 100 ha vina, 1 koji su zasadili
| c H I l E I ¢lanovi besplatno; ima Uljarsku
| | Zadrugu, isto sa 150 ¢lanova, sa
| modernom uljarnicom, koja pro-
EN TALCA, sec da en arriends un edificio, construido si- [L{Bl° BlE = e < izv“fi‘ 200]‘] nlja. DI‘VB_i druge
' stema Standard anti-sismicp, concreto  armado y loza. | vrsti, osobito za izvoz; ima Pro-
| Cuenta con 4 almacenes, 45 habitaciones, 6 baiios, hall, 2 OMNIBUS RURAL £ 50 | i Svett.m Dms?vo’ (e 60909 d_m.
| toilet y terraza y dos patios. Ubicado en la mejor posicién e L Pk i §2.765. 5 e &‘ oo : I ;rilawn(;e, koje novcéano ]30@111311‘6
. de la eiudad, esquina de la Plaza en la gran avenida Dos | Paragolpes delanteros o S (8 siromasne a nadarene “}Iadlc‘i da
Sur, a 50 metros de la estacién del ferrocarril Estado.Pa- | $ 25.— adicional. | | mogu 1¢i na srednje i visoke sko-
. ra mayores datos dirigirse a su propietario Antonio Senko- | le. — Tmade Zdravstvenu Stani-
' wvieh K. - Talea - Chile. — También acepto socio con capital. : cu (kliniku) s leénikom 1 bolni-
LE A TRt O e TP T e e e o ¢carkom. koja se brine za zdrav-
lie.seliana. Tmade Skolu, koja
l | | broii sa 6 razreda, sa 3 uéitelja.
Ladislav P. Tmade Orkvu, sacradijenu g.
l' KIRURG, od 3-75. | ' - 1_820.133 zyonikom iz belog braé-
18] koe kamena 1890 po naertima
Stjepan ZUBAR elasovitoe umetnika-kipara Tva-
Vladlmn' ZUBAR na_ Rendiéa,
ZUBAR : Zn danas navadiamo uspehe
| — g zatednickoo C:]nsrnnﬂ' rada samo g
Od 9 s. dopoldne do 9 s. na veéer | G S na kratko. ier ih hofemo snome- ...,,‘fi
Telef. 23 - B. Orden - 0279 — Ulica Bdo. Irigoyen 1404 e — || - niti gamo 1aHmice kao plod . .9
: ; = - 7 | | radme 13&1] enika., - spomenuti
e TR el | G L i |
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ﬂllllllﬂ Dental Muluaista Aroentina

1565 - Montes de Oca - 155
JUSTINO D. LAMARQUE

Kirurg-zubar Medicinskog T'akulteta. Biv§i osnivaé i nacelmk
- Zubarskog ()de]ema kod Asistencia Pihblika u Buenos Alresu
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Ante Biskupovié S.,

‘{a,vna,tel,]

nost za svoj rad. '
Materijal, koji

kojem mestu

Svakl rad 1zvr31me brzo 1 tacno

upotrebljavamo,
sasma istovredan onome, koji platite veoma skupo na drugom

preuzimamo odgovor-

je 'najbolje vrste te

2ublje: prvi zub ... .
svaki nadaljnji
Zlatne krune: . .. .o0. 0

Nepremicéni zubm mostici

VadJenJe zubova bez bolesti ..... o ': ke
Ispunci od pla.tme ili smalta po $ 4—, § 5.— 1 —

---------------------
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Satow

- Nepremiéni zubi a Plvot sva,kl i G

Nasa Klinika nema prakhkanata nego sve samo osoblje
dlpolmlrano na Fakultetu. NaSe je geslo: struen,]acko poste-
nje, df)bar rad i pomno saslusanje stranke :

PREGLEDANJ E BESPLATNO

Svakl dan ado 95418 14-—-—20 satl a subotom samo
popodne

MONTES DE OCA 155 — U. TELEF 23, B, 0, 6285
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dva udruZeenja LoziScana, u
Ameriel.
Jedno je u New Yorku te je

bilo osnovano 1921. god. Drustvo
~ poslalo je tokom 9 godina u do-
‘maci kraj ve¢ preko 300. 000 di-

nara, podupiruéi siromasne dja-
ke, rad obijuh zadruga, siroma-
he i svaku dobru. i Kkoristnu
stvar. Osim toga je vrsilo i rad
uzajamne samopomoéi medju c¢la-
novima. oL,

A dne 22. septembra 1929 u-
druzili su se takodjer nasi Lozi-
Séani u Antofagasti u Cile, te
osnovali drustvo “Unapredjenje
LoZiséa’ ga sliénom svrhom i sa
ceslom ‘Narod Sebi”.

Drustvo saéinjavaju sledeéi
iseljeni LioziSéani:
Predsednik: Marko P. Bisku-

povié, ravnatelj Jugoslovenske
Skole u Antofagasti;
podpredsednik: Tvan Marinov;
tajnik: Lovro Rakela B.;
podtajnik: Marijan Sapunar;
blacajnik: Zivko Sapunar;
knjiZnjiéar: Juraj Cekalovié;
odbornici: Petar Pavlov D,
Matij Barisi¢ 1 Nikola Jurin;
clemovi: Matej Anticevié,
zimir Antic¢evié, Marko Biskupo-
vié (profesor), Juraj Biskupovié,
Marko Bi-
skupovi¢c 8., Matij Barisié, Pa-
vao Barisié, Nikola Balié, Jura}
Celakovié, Toma “elakovié, Ante

(elakovié, Juraj Domié, Mate]
DPDomié, Peter Domié, Ante Juko,

Jure Juras, Ivan Juras, Peter
Jurae. Dinko Jurae, Nikola Ju-

. rin, Matei Jurin. Ivo Luéié, Ivan
-~ Marinov, Toma MiSetié, Jura Mi-
“'.setm

Peter Pavlov,
lov, Toma Perié,

Juraj Pav-
TLuka Perié,

Pavao Perié, Spiro Perié¢, Liovre
- Rakela B., Ante Rakela.

| . J.ur'aj
Rakela. Lnka Rakela, Micée Ra-
kela. Mariian Sapunar, Ivan Sa-

punar D., Zivko Sapunar, Stani-

slav Sapunar, Dinko
(n. Freanel . Pavap
Frane Valeriev,
Stienan Vazon.
Ovo udruZenje, na prvi pogled
1Z2raz 101{alnog rodolmbha krije
1 sebi mnoeo vece znaccme, ne-
oo bi se priéinialo ])Ovrsnom po-

Sapunar,
Sannnavie,
Juraj Valerjev,

smatracu. Znaéi usmerenie lo-
kalnog patriotizma u Jjednom

vrlo konstruktivonom smislu. Ni-
t1 se bavi samo zabavama, niti
samo dohrotvornosti, neco 1. 80-

: | | SR @ . .
ciialno-pobtidkim. prosvetnim 1

onsnndardleim radom. Sta  éete

n

Ka-

tiva u domovini, nego podupira-
ti decu siromasnih roditelja, da

idu u Skole, ili podupirati doma-

ée produktivne zadruge, da na-
rod sam bude sposoban industri-
jalno preraditi poljodelske pro-

izvode, 1 to tako, da ih bude mo-

ogao sam 1 izvazati. Zar nije ova-
kova gospodarska 1 tehnicka
emancipacija jednog naseg sela
od talijanskih posrednika u Tr-
najuspesniji odgovor na ta-
lijanske provokacije, mnogo u-
spesniji nego galamiti po split-
skim kapanama, lupati prozore
po talij. konzulatima i izazivace
jos povisivati u neke vrste kul-

turnih mucéenika ?

Dalmacija 1 drugi krajevi ima-
du dosta raznih izvoznih pred-
meta, koje bi mogle svladati, do-
ma zadruge glede industrijaliza-
cije, -a pomodéu svojih iseljenih

seliana po svetu..glede izvoza 1

propagande. RuZmarinovo wulje,
bihaé, spuzve, beli kamen, vis-

nje, pelin eto proerama za inici-
jativa pe uzoru LoziSéana.

Na sliéni nacin bi se mogh u-
druziti ostali Bracani, Hvarani,
Dubrovéani, Bokelji, Crnogorel
itd. — A kad 'bi se posijalo s
ovakevim wudruZenjima mnaseobi:
ne, mogla bi se udruziti u visi
savez ‘‘Unapredjenje Jugoslavi-
je”’ te se, dobivsi praksu u uzkom
delukrugu, lotiti jednog ili dru-
20Q pi‘rdnia koieg pojeding selo
ne moze ':;v]ada,tl

Znacaino e, ds iniel-
sative 1zasia 1z tAntol te. Na
drugein mestu pise o, 8-V -
ki6, o gogpodarsiko) pomodi “po-
iedin('_na &8 strane }@ﬁ% lvana
Ivanovica istoctamo \ 1io07is8ko

Udruzenje dOldii sa kolektivnim
gospodarskim radom, u vezl Sa
domacéim selom. — Antofacasta
pokazuje nam vrednost oveéeg
skupa iseljenika na istom mestu.
A onima u domovini dokazuie,
da -1 stalno iseliehi zemljaci ni-
kako ne treba da budu i1zgublje-
ni za staru domovinu, nego da
joi mogu, dobro stojeéi vani, keo-
ristiti mnoeo vise nego g’hﬂum-
i doma. Treba samo naci i po-
dupiratli nacine plodone.snog{* ra-
e |

T"dmmmu “Unapredjenie LO-
ziséa’” pak u 1me ¢itaocima ce-
stitamo na radw zahvalinieme
da su dali primer i uzor. Zelimo,
da bi se u Amerilei i drugi iselje-
nicl ugledali u nith. a u domo-
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'_‘I‘VAN IVANOVIG — PRIMJER

ISELJENICKOG RADA e
RODOLJUBLJA R

Buenos Alres, avgusta. 1930
Starma Ivan lvanovié, koj1 je
umro u Antofagasti na 2 proslo-

ga jula, bio Je poznat 1 postovan

u svemu nasem narodu u Juznm

Americi. Bio je poznat i eijenjen
1 u svojo) uzoj domovini Dalma-

¢1j1. Svatko tko se interesuje za

zivot 1 rad naSih iseljenika znao

-,]e i za Ivana Ivanoviéa. Sutivan,

i ¢itav otok Bra¢, ponose s nji-
me Kkao sa ;]edmm od na,]vrl,]ed-
nijih svojih sinova, |

- Prilikom smrti Ivana lvanow-
¢a domovina i 1sel;|ems‘tv0 iska-
zase postu n;jegovog uspomem 1
priznanje ngegovu radu . e
Svako priznanje koje b1 se mo-

elo iskazati Ivanu Ivanoviéu, on

Je u punoj mjeri i zasluzio. Jer:
on je bio udéitely 1. dobrotvor SVO-
oa naroda.. |
_U staroj domovini se “néitelji-
ma” naroda smatraju knjiZzevni-
el 1 politicari, a “dobrotvorima’
kada kakav bogatas otkine par
hiljada od svmlh par mlllona 1
nadari narod. |

Nas — nas 1sel;|emck1 — Ivan
Ivanome bio je wuditel;]
narodu u smislu: sto je otkrio
Jedno novo polje rada za DBra-
¢ane, te stotinama, i1 hiljadama,
pokazao kako se na tome polju

radi 1 uspieva; a rodoljub je bio

u smislu: sto je savietom, nov-
cem 1 kreditom pomagao svako-
me nesem ecoviekn kome
mo mogao a koii je to zavriiedji-
vao — da 1 on posluie, da se 1

on qnmmtalmm radom pomogne
1 nodione.

16w

AT Fvroni se ovakova svoistva

malo eitene 1 prakticiraiu. Ali za
nase iselienistvo u JuzZnoj Ame-
riei. bez primiera, 1 bes pomoéi

1ednoe drueome ne bi bilo nika-
kova nanretkas.

Juznoi Amerieli. koii se dovinu-
fa dohrostania 1 boeatstva, 98 do-
vinuSe se: jedam po dru-
gcome. |

Ivan Tvanovié stajao ie na pr-
vome miestu medin onima koji,
pomogavsl sebe, pomazZu dru-
gima do napretka.

U staroj domovini vise znaju 1
cijene Ivana Ivanoviéa za njego-
ve politicko-rodoljubne 1 huma-
nitarne zasluge. Za mene, nje-
oov  ekonomsko-soerjalni  rad

e, SUC T

“fContin. de la p.@g ol )

A base de estos informes de la
representacion yugoslava en esta,
la policia en Osek, después de
una investigacion a fondo, ha po-
dido poner en claro los efectos de
la labor de la Migdal en cuanto
a las vietimas. En el immforme res-
pectivo dice la policia de Osek:
“Va inecluida la earta de una tal
Maria Tatar, conocida de esta au-
teridad como mujer de dudosa
conducta; la carta fué entregada
por Marcos Benjaminovié:; ade-
mas, consta que una tal Dragica
Dugacki ha recibido dos cartas
de llamada para Ana Markovié
v Julia Vukovié; estas ecartas,

junte con las solicitudes de pasa-

po-te, fueron remitidas a la au-
toridad de la Banovina en Za-
greb con un informe de esta Di-
reecion’”’

MALO ZBORA,
060 TYORA

To il g
Montevideu.

~ svome

. Lia policig reeibid otras

N el By

mnogo je vr13ed11131 1ak0 man,]e
poznat.

ALl T na politiéko-rodoljub-
nom 1 humanitarnom polju lvan
Ivanovié opet je bio na — prvom
mjestu. Na prvo mjesto ja uvijek
postavljam one ljude koji od

SVoga uma, srea, vremena 1 mma-

1‘1,]& davaju najveéi posmtak zZa
opée dobro. |

Nas Ivan Ivanovié bm 16, %

¢itava Zivota, primjer takova Co-
vjeka, Hrvata i Jugosl&vena

Na drugom mgestu Ja éu o ;

njemu pisatl cpSirnije: —
bez povadjanja za primjerom
Ivana Ivanoviéa, naSe iseljeni-
Stvo u Juznoj Americi, osobito
ovo poratno, neée daleko doéi.

JBI‘,

A danas se sa ovo nekoliko braz-

da Zelim oduziti megovo; uspo-
meni jos kod svjeZeg njegova
groba. A |

Ivan Ivanovi¢ (pk. Simuna)
rodic se je u Sutivanu god. 1854.
Od 12. do 16. godine brodario je
sa trabakulama ; god. 1872 ukr-
cao se-je na talijanski brod “Car-
dezertirao s njega u
Presavsi u Buenos
Aires tu je ostao tri godine, pak
se onda ukreap kao mornar na
jednu ladju sa joS dva naSa zem-
ljaka 1 stigao god. 1875 u Val-
paraiso. Tu je radio Sest mjeseci;

~otisao u Iquique 1 u duéanu Fra-

ne Pavletiéa radio dvije 1 po go-
dine pak, sa 140 pesosa u dZepu
zaplovio god. 1877 u Antofaga-
stu, sa tim kapitalom otvorio du-
¢Can 1 udario temelj bracko-trgo-
vacko] koloniji u Antofagasti,
koja davas sastoji od oko 3000
¢lanova i bar 300 treovina.

Pok. Ivan Ivanovié Je u SVo-
1im mladim danima razvijao ve-
hiki trgovacki rad u %ntoidgastl
10 Bf)ll'fvl]l U isto vrijeme je, 1
na viSe mijesta, radilo nekoliko
njegovih forma, na malo 1 veli-

ko. Kod njega su se u poslova-

~_nju uviezbali mnogi nasi trgov-
Od svake stotine nasih liadi u

¢i, neki od koiih postadoSe wvrlo
booati 1 uspiesni.

Firma  Ivanovic Hermanos
(Brac¢a). kojoj je pokojnik sta-

jao na ¢éelu, imala je centralu u

Antofacasti. filijale n Uvuni i
Potosi u Boliviii. urede za kupo-
vanie u Valvaraisn 1 Hamburen.

Ivan Ivanovié bio je domoro-
dae da mn niie bilo para n isel-
jenistvu, Fviiek: 1l na ¢elu 1l
mediu prvima za svaky narodnu
stvar. U radn za rodno miesto
nikada nite dopustao da mu 1tko

ial yuegss! avo en Montevideo, ni
nadie gue hubic dido contro-
lar la proecden valor de ta-

les eartas de llanmada v menos
todavia averie I caracter del

“establecimicito’” @
dar ocupacion a las mujeres lla-
madas de alla. Por eso eligieron
los tratantes de blancas ecomo
punto de partida a la ciudad de
Montevideo, desde donde fué fa-
cil despachar a sus vietimas a 1os
palises circundantes.

Ahora esta situacién tiende a
cambiar mucho, en vista de que
hace poco fué abierto en Monte-
video un Consulado yugoslavo, a
cargo del secor Desposito, que,
como periodista experto y bien
vinculado, conosee bien el terre-
no, pudiendo asi pone: freno a
dichas falsificaciones.

Ademas, justamente ahora se
encuentra en Montevideo el mi-
nistro yugoslave:Dr. Straznieki,

.2 decelaraba

quien yva entreg$ al gobierno sus

credenciales,

regularizando asi

'-hvat bio:

~ uzdrzavati lije¢nika,

; prednjac¢i. On 'je svoj rodni Su-

tivan ljubio kao pravi sin. I uvi-

jek doprinosio 1 sabirao za nje-

~ gov napredak. Zadnji mu je pot-
sakupiti medju Suti-
vanjanima po svijetu toliki
fond, da se iz njega uzmogne
jer je sti-
vanjska opéina odveé malena da
ga na svom budzetu uzdrZava. U
t&J fond je do smrti bio nabrao
vise stotina funti sterlinga. Su-

tivanjani, da se oduZe uspomeni

svoga vrl,]ednog sina najbolje bi
to uradili:

kompletiranjem fon-
da do potrebne sume.

U Antofaga,stl sve ga je po-
znavalo malo 1 veliko, staro i
mlado, od naseg 1 svakog drugog

naroda. Sprovod mu je bio ve-

licanstven.

Malo viSe od mjesec dana pri-
je njegove smrti skoro svakog °
dana smo se za par tjedana vi-
djevali. Bijase mi dao da preli-
stavam jednu debelu knjiecu u
koju je on sabirao novinske iz-
vjecéke iz nase 1 tudje Stampe za
pedeset godina, marocito za vr{l-
jeme rata. Ima tu stvari koje, si-
gurno, nitko drugi nije sacuvao.
Cesto je dolazic k meni u hotel,
uhvatio bi me évrsto za ruku 1
rekao: “Vidis 1i ti dobro sto se
dogadja? Nestaée nas! Sve je
ovo za dJugoslaviju izgubljeno.
Malo ée 1h se povratiti onamo.
A ovo mladosti, nemari, mnogi
se srame svoga jezika. Viéi, pi-
i, karaj, govori im da valja €u-
vat svoj jezik,™ da se ¢im dulje
odrzimo. Ja, gdjecod idem svu-
da vicem 1 korim: Budite svoji,

budite Jugoslaveni!”

Pok. Ivan Ivanovié¢ je tako
doista 1 radio, jer je tako mislio
1 osieéao.

Vijest o njegovoj smrti toliko
je 1znenadila koliko 1 ozalostila
sve njegove prijatelje. Jer iako
u 76-01 eodini on je i1zeledao ta-
ko svjez, zdrav 1 veselo raspolo-
zen da su mu mnogo mladji mo-
oli zavidieti. |

I uvijek je nesSto smisljao ili
radio za opée dobro.

Sicurno je umro zadovolian.
jer se vlastitim océima nagledao
slobodne domovine koiu je Zelio
1 za ¢ Se nezavisnost zalaeao,

Usnomena Tvana Ivanoviéa 7Zi-
vieti ée naidulje wu niecovom
rodnom miestu, u niecovim
predsmrinim 1 — bez sumnje —
posmritnim dielima.

Al nieeova uspomena h"eba 1
da ¢im duze zZive mediu jueosla-
venskim iseljenicima da se iz nie-
poslitednici uée: kako treba
pomacati svoum miestanima 1
zemliacima do nanretka. 1 kako
dielima treba dokazivati 1iu-
bav za svoie rodno mjesto 1 za
svo] narod.

1. F. Lunis-Vnkig

Este stock de devisas aleanz6 mas
de 1.500 millones de dinares, ¥
representa junto eon las reservas
de "oro, 2964 miliones, ‘o B8ea,
48,499 de los billetes de Banco
en circulacion.

Lia estabilizacion no signifiea
ni Un nuevo '¢urso ni una nueva
unidad monetaria, SIino un Treco-
nocimiento legal de un hecho. El
El oobierno es firmemente deci-
dido de no variar el curso del di-
nar. lLia eirculacion de los 5.500
millones de dinares sobre los 13
millones de habitantes no sera
reducida.

Siendn la condicidén de la esta-
bilizacion la reduceién de la deu—
da del Estado a! Banco de 1a N
ci6n, que aleanza 4.000 mﬂlones
de dinares, la misma sera redu-
cida en ')O"" 1.000 millones con
el pago ¥ la otra millarda econ
el monto de la participacion del
Estado en la ganancia del Banco.
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ZA UKUSNE I PRVOVRSNE MOBILIJE

preporucamo tvrtku

Casa MASSA HNOS

stare dobavitelje nase naseobine na Boeci

AIMIRANTE BROWN 1087 BUENOS AIRES _
| 0.7 212107

(38 - 48)
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Dr. BOZO BAKMAZ

Leénik u Bolnici Rawson
GOVORI JUGOSLOVENSKIM JEZIKOM

I
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(19-42) Boca, Olavarria 1042
mmtumnmlmmmmummmmmlmmnmmmuummlmmml|mmmmmmmmi|unummuuuuxmmntnmm|unmunmufmmmunnmmnmmtm
compAmA ARGENTINA
DE SEGUROS. ]
Someddd Andnima w
AVENIDA DE MAYO 791 B8
Buonos Air._% : Calle: Osorin 5085 Bs. AIF:'E'S j
U. T. 2444 - 2445, Rivadavia |
| (La FPaternal) Argentina
SECCIONES HABILITADAS: |
: & ‘ OMACEA HRANA - TUKAJ-
e zNJA IN IMPORTIRANA
ROBOS : ol
: RISTALES ": o
03520%11611?” g | REZERVIRANI PROSTORI .
g e s ;r ZA GOSTUE
Siniestros pagados hasta el PRENDGISEA - POSTREZ
30 de Junio de 1928 BA TOCNA - CENE
ZMERNE 7
$ 1.004.913.25 ™.
. - Priporo¢a se najtopleje
Capital suscripto y reservas: Y rojakom :
$ 1.337.080.70 7. (13-37) LUIS DRUFOVKA .
(10 - 39).
(TR ) ER (S i--oJ e e oo o bt ety s 33

Prva Jugoslovenska Krojacniea
NA DOCK SUD __ |
INGENIERO HUERGO 1360
PRIMILA JE NOVE STOFOVE ZA ZIMSKU SEZONU
RADIMO JEFTINO I DOBRO TE NA OBROKE

Imamo u zalihi moderne kosulje, ovratnike i sve ostalo rublje
za gospodu.

Preporuca se svoj braéi Slovenima.

(=!3-39) \?Ia.snik: RADE PAUNOVIC
_‘_lHHIHIIllIIHIlIlllIIIlIlllllIlill!lHHII!HIliIIlHIlllllllHHIIl"lIII!Hlllllllllllill!ll!lﬂl*__:
: Restaurant “EL AMERICANO” 8
= =
= Najveéi jugoslovenski hotel u Buenos Airesu. 2
& . - VLASNICI =

£ HULJIC y MISETA =
= preporuc¢aju se nasSim obiteljima 1 zemljacima, kad dodju =
= u Buenos Aires =
= Domaéa kuhinja. Zraéne i ¢iste sobe. =
= BUENOS AIRES — La Madrid 341 (Boca) =
= (9148 U. T, 21, -Barraeas 1869 =
TR T R R R R
P RSN g T UG | LGRS SR A S _a“o.cmo-i

R~ I,

TRGRSIONERSHA bR 2 v e, spocke,

Pragu 1 Bs. Airesu.

Pohadjajte ovu jedinu
karnu u kojoj cete dobiti
savijet 1 sve nase lijekove

i
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nasu lje

dobar

Kada udjes govori nasim jJezikom
Liijekovi se salju po porucbi postom
po cijelo] Argentini

Calle F. QUIROGA 1441
Dock Sud)
T. 22 - 7596 Avellaneda

Mr. Ph. Franje Huspaur U
(14-- 87)
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POMPAS FUNEBRES (5-39)

i b B e . 1 2 : °2 : CARRUAJES
plodonosniiee podunirania do: vini mnoga druca sela u njiho- cartas de llamada méis, eseritas del todo las relaciones reciprocas DUZNOSTI NASEG NARODA AUTOMOVILES
movine 1 samopomoc¢nih inicija- vo rodno mesto Lozisce! por la misma Dragica Dugaéki. oficiales. Con esto y junto con »

Lia earta de Mariag Tatar, de
Osek, que facilité - encontrar el
hilo para la investigacién en di-
cha ciudad y dimglda a un cono-
cido de la mujer, dice: “Querido
amigo, reeibi tu earta y Veo que
todavm te acuerdas de mi. Pero
ahora veo que hice mal haber

i desoido tus consejos y no haber-

el control empieza la posibilidad:
de una eficaz intervencion para
los casos de emergencia.

Lo expuesto indica en qué con-
siste el valor de buenas vincula-
ciones entre dos paises, que pue-
de frenar y ecortar “vinculacio-
nes’ de aprovechadores a la Dra-
gica Dugacki, mientras el campo

“Am. Srbobran” u broju od 15.
s*pnja donosi pod gornjim naslo-
vom slijedeé1 clanak:

“Nerodne godine i glad gonili
su nas narod, da se seli iz Staro-
oa Kraja u Novi Svijet—u Ame-
riku. Po negdje 1 narodni ponos
da se ne ide u soldaciju i ne sluzi

Osgecate li Vi posljedice

SADASNJE GOSPODARSKE KREZE

Kad biste imali jedan ulo%ak u na$oj banci, veé se ne biste
trebali brinuti u ovoj gosPGdarskOJ nesta,swl
Posjetite nasu banku:

U  AMERICI . %
:
$

LUIS PALOGCONE

Nase je poduzeée svim Jugoslovenima na Boci poznato zbog
-umerenih cena i prvovrstne obsluge.

447 - LA MADRID - 457

,.‘*. .-*-H-'WMWQ

U. T. 21, Barracas 0533

|
CASA FALCONE i
:

Vam nudja sjajne posluge;

S

Uredovno vriieme od 8.30 do 18 sati sve &ane
oqml subotom od 8.30 do 15 sati.

™FIRST NATIONAL
BANK +BOSTON

Podruznica BUENOS AIRES:
Podruznica ONCE: Pueyrredén 175

Podruznica' AVELLANEDA: Av. Gral.

Imovina 709 milijuna zlatnih dolara kroz
— 146 godma'neprestanpg napretka i —
22.000 poslovnih veza po éitavom svijetu.

JUGOSLAVENSKO ODJELJENJE

Stedi Vam vrijeme 1 novae.

NOVCANE DOZNAKE
brze, jeftine i sigurne.

ULOSCI U BANKU

sa dobrim kamatima, u svako doba na raspolaganje ulaga, a.

NABAVLJANJE PUTNIH KARATA
za. najbolje parobrode uz najpovoljnije uv;;ete.

VASI PRIVATNI- LISTOVI
biti ée Vam odasiljani besplatno i savjesno.

Odgovaramo kretom poste na sva pitanja, koja nam stignu 1
na nasim pro::oru{;lma, poqhuu’emo nase musterije naj-
prl]azm,]e

Florida 99

Mitre 301

i
o

INSTITUTO MEDICO =

‘IONF\L

me quedado en casa, al lado de

mi1 hijito, porque durante mi per-
manencia en Montevideo he su-
frido muchisimo. Te ruego que
procures disuadir a las mujeres
que salen de Osek, ante todo a
las llamadas por Dragica Duga-
¢ki, porque esta estd colocada en
un lugar mocturno, vy lo mismo
todas esas desgraciadas que lle-
gan de Osek a Montevideo: ella
recibe por cada una, una fuerte
comision, coloeandolas en dichos
locales. Ya sabes porqué hace es-
to: porque se ha comprometido
la V. que ella y yo mandemos los
permisos de desembareo, porque
también nosotras hemos llegado

! en desgracia con falsas cartas de
| Llamada. Si no me crees pregun-
ta al Puhovié, que va a volver en

estos dias a Osek”

Las autoridades yugoslavas

i exigen, antes de otorgar el pasa-

porte, una earta de llamada co-
mo comprobante que el candida-

~to a emigrar tiene asegurada su

colocacmn en el punto de desti-
no. De lo averiguado resulta lo
siguiente : las condiciones para el

permiso de desembarco en Mon-

tevideo no son ni remotamente
tan severas como aqui hasta hace
poco no hubo representante ofi-

esté libre, y que no convienen ni
al pais de origen ni al de inmi-
gracidn, que necesita la llegada
del Inmigrante trabajador y mno
de mujeres solas, econvertidas en
mujeres publicas.

ESTABILIZACION DEL DINAR

El “Chicago Tribune” ha dedi-
cado un ntmero especial a Yu-
goslavia, publicando un articulo
del Dr. Svrljuga, Ministro de
Hacienda, sobre el topico. El Mi-
nistro dice:

“Lia establhzagién del dinar es
sin duda alguna uno de los pri-
meros y mas importantes proble-
mas, cuya solucién se tomara en
cuenta cuanto antes. En cada
sentido el problema estd maduro
para una estabilizacion legal: en
el sentido monetario, siendo el
dinar estabilizado practicamente
va desde el aco 1925; en el sen-
tido econdémico, hablendose adap-
tado la vida econémica entera a
tal estabilizacion; el momento
economieo es favorable, siendo el
balance de este afio activo, como
lo prueba el aumento de reservas
de devisas del Banco Nacional,
gracias al aumento de exporta-
cion y a la abundante cosecha.

krvni nas neprijatelj, bio je ra-
zlog za 1%@1311*&11;18 iz nase domo-
vine.

Tako je bilo prije 50 1 30 go-
dina.

Danas
drukéije.

Vlastitom svojom snagom 1 po-
mocéu velikih mnam saveznika
Francuske, Rusije, Engleske 1
Amerike, oslobodio se nas narod
najvise svojim djelom iz teskoga
politickog ropstva, oslobodjen
stvorio dobrovoljno sebl mnovu
drzavnu c¢jelinu pod jednim ime-
Jugoslavija.

stoje stvarl sasvim
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BLENORRAGIA LeCenje bez ispiranja, bez tripaflavine, bez bolesti. Brzo

1 zajamdeno 1zlecenje.

SIFILIS i1 bolesti krve.

BOLESTI ZENA: Spolni krvotok 1st0k maternica, 0var13, nestanak ili sma-
njenje meseéne krvi,

)RENO

b :)“0.0-0*{)*0.0‘t}-ﬂ-t)ﬂt>“(M0~tr-~0-Q“wﬁ'o‘.c}m)-()-{)“od.-t}“o“()-.-cj-l-ﬂﬂﬂ-.-(>~'0-(N-0-0-0-.(;wmwbnt}-th.»(mmawm3i

Svakidan od 9 do 12 i od 15 do 21 sat.
Nedeljom i blagdanom od 9 do 12 sati
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 “THE DERBY?”
GRAN SASTRERIA

PARDO y Cia-

ALMIRANTE BROWN 11)0 — U. T. 21. BARRACAS 2214

SUCURSAL. EN ASUNCION. PALMAS 126
Preporutamo nasSim citaocina ovu Krojac¢niceu, koja ima veé
puno godina da se bavi ovim specialnim poslom. — SluZi
1zvrstno u pogledu rada, dobre robe 1 umerenih cena.
AT R R R R e
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NAJPOZNATIJE VRELO NABAVE
JEFTINIH KARATA . POZIVNE

KARTE NAOTPLATU

BRZOJAVNE DOZNAKE NOVCA
UZ NAPLATU OD

SAMO $ 1.22 min.

‘ ““nzurscu: scmrrsnsznrun
SHN MHRTIH ‘r69

-»..\

1lica BRASIL 923

ENA KVADRA OD PLAZA CONSTITUCION
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NAS POSLANIK U MONTE-
VIDEU. — Javili smo veé, da je
. dr. Straznicki otputovao zu
Urugvaj. Medjutim veé ie pre-
dap svoja akreditivna ispma. Ti-
‘me su potpunoma uspostavljene
veze 1zmedju obe drzave. a za
nas narod onamo prestaje nesre-
djeni polozaj, koji je trajao sve
od g. 1918. 1 kojemu je dakle sad
uéinjen kraj nakon Sto je doma
“Kralj poslao stranéare kuél 1
preuzeo sam u ruke krmilo dr-
zavnih poslova, poduprt od svih
zdravih elemenata u domovini.

Vaznost uredjenja veza sa u-
_rugvajskom vladom je osobito
zbeg toga velika, jer Je radi
lagljth uveta za ulazak u zemlju
postao Montevideo neke vrste
polazne tac¢ke za kriomdéarenic
useljenika n  Argentinu. NaSa
konzularna vlast ovde moela bi
ispricati ditave novele, kako su
stvari 1Sle. Kad agent u deme-
vini nije mogao poslati svoje Zr-
tve u Argentinu, “hfrao” ea
jednostavao u Montevideo. T
proslom breoiu objavili smo lepi
donis- konzula g. Despédsita, n
koiem iskreno kaze, da ima tocae
nasSeca naroda. bez zanimania.
veé 1 suvise. jer ima ovamo JOS
manie bprilike za zaradu, neego
ovde. Iskrean u ovakovoj tacei,
kukao, 1avkao je 1 molio ovdas-

g e g W

n)i konzulat, da ga prebaci ova-
mo. Citave obitelji bez sredstava
1 bez rada tukle su po par me-
seci najveéu mizeriju, ¢ekajuél
na papire za prelaz u Argentinu.

Na drugom mestu objavijamo
podatke, iz kojih se vidi, da je
slicno kriomdéarenje cvalo jos na
drugom, ernijem polju, na poljn
trgoving sa Zenama.

Sad ée moéi da se ubije posao
sa laznim “pozivnim pismima”,
imamo konzulat, sa aktivnim 1
verziranim g. Despésitom na ce-
lu, a sa priznanjem poslanika
immamo moguénost diplom. inter-
veneije. Nadzor nad raznim ne-
svesniin mahinacijama bi¢e wu
Monteviden mnogo laglji, zemlja
je manja, a i grad mnogo manji
nego Buenos Aires.

U ime iseljenika zahvaljujemo
novom kurzu u demovini, da s¢
je uredilo bolnu taéku, koja se
ie zvala Montevideo. G. Poslani-
kuw Zelimo iz srea, da poduprt od
o. Konzula uspe, da udari te-
melie dobrom sluzbenom radu,
toli n treovatkom. koli osnbito 1
socijalnom pogledu, pogotovo
jer je nasao u Uruevaju stare
poznanike 1z vremena svoe sing-

hpnnfr rada n anPVi.

“JUGOSLOV. SOKOI,” sazvao
ie ¢lanove 1 priiatelie <okolske
ideie n nedeliu dne 23. 0. m. u#
Skun&tinu. n nrostoriie koie mn
ie dao eostonrimno  na rasnolo-
zenie “Jucoslovenski Klnh”, Ng
dnevnom redn hila je éitanie za-
pisnika od osnutka, g¢. 1926. pa

L R R A R R ARt

DUZNOSTI NASEG NARODA
U AMERICI

(Nastavak sa str. 2)

U temelje ove nase nove dr-
zave uzidane su mucenic¢ke kosti
miliona nasih ljudi: sloboda nam
nije donijeta na tanjuru, niti po-
klonjena, veé je za nju prosuto
more Junacke krvi iz sva tri nasa
plemena. U femeljima st izmje-
sana sva tri 1mena, sve tri vjere
1 mentalitet, ideje vodilie i poli-
tickl pravei najrazlic¢itijih nasih
stranaka. Drzava je postala opée
nase dobro 1 neka se niko ne
usudi da dirne u njienu slobodu!

U starom je kraju fmmlmn]e
,]edne drzave sa jednim imenom
privedeno poslije izvjesnih ekspe-
rimenata svome sretnome kraju-
te evropska Jugoslavija baca svo-
ju refleksnn svijetlost 1 na svoje
ljnde u Ameriel.

All nasavsi nase ljude 1 vi-
djevsith poad jugoslovenskim re-
flektorom, mi vidimo: da se nas
narod u Ameriei nalazi skoro jos
u stanju od prije 30 godina, kada
je ono bez sistema 1 bez vodia
1Isa0 trbuhom za kruhom, trazZeéi
u bogato] Ame-ici posStena rada
za siromasne 1 gladne iseljenike.
Istina, da je grupisanje i1 ovdje
sprovedeno, ali je to jo§s primi-
tivno, 1zvrseno na vjet*~elmi 1 ple-
menskoj osnovi. Isti onaj proces,
!\0]1 smo mi imali n starom kraju
1 ovdje se ponovie. Grupisanje
naroda oko svojih erkava i skola
stvaranje ecrkveno-skolskih opéi-
na, podl zanje manastira u cilju
vjerskoga 1 Skolskoga prosvjeéi-
vanja. Grupisanje u pojedina
potporna drustva za s'ucéaj dole-
st1, smrti 1 invaliteta. Sva su ova
djela dragoejena i1 idu na odigle-
dnu korist naroda, ali pod jugo-
slovenskinm okom iz Evrope, ova
su djla zaostala 1 ne idu napore-
do sa razvitkom naSeg naroda u
staroj domo vini.

Jeste 11 vidjeli snagu i jadinu
tr1 slaba sm}m a, kad se upletu u
jedan W(*an N1je jacéi tri puta
Ssamo, vec¢ 1 punih deset puta.
Dok smo mi u starome kraiju de-
elili svako na svoju stranu. S+bi-
Janena jednu, Hrvaéani na dru-
gu, Slovenel na treéu, Crnogorei,
Bosanei, Hercegovei, Dalmatinei.
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Imprenta “GUADALUPE”

(Palermo, tranvias 31, 61, 87, ete.)
JUGOSLOVENSKO ODELENJE
sa jugoslovenskim personalom i slovima

pa 1 Voivoéani, svako na svoiu
stranu, imali smo strasnu sliku
pometenosti. I Turei i Austrija
sa Madiarima 1 Italija, d»zZali su
nas u skripeu. A sta vidimo da-
nas: Sva plemena unjedinjena, sva
pokranjinska imena wutonula u

veliko zajednicko ime: Jugosla-

vija. Snaga 1 moé nasSe drzave
sve se vise razviia. Jugoslaviia

vodi glavnu rije¢ ut. zv. Malo]
Antanti, gdje je ies Cehoslovacdka

i Rumunija, a kuda upiru svoje
pogiede 1 Poliska 1 Gréka.

Ni jedno pitanje srednie Evro-
pe ne moZe da se rijesi bez pri-
stanka Jugoslaviie. Kad 1e ono
bivsi ear Karlo doletio n Madjar-
skn sa zeljom da se proglasi ma-
diarskim vladarom, ¢eski mu je
ministar BeneS poruéio, da se
ukloni 1z Madjarske za 24 sata
zapretivsli mu jugoslovenskom
voiskom. Ovom ultimatumu, kao
Sto je poznato, car se Ka~lo poko-
rio 1 i1zletio odmah 1z Madjarske.

["jedinjena Jugoslavija trazi os-
lonca medju ostalim- drzavama
Srednje Evrope, da bl postala jos
ja¢a 1 Jos uticajnija.

A nas narod u Ameriel; podije-
ljen jos na plemena. Srbi se grupi-
sali oko svojih drustava 1 rade sa-
mo za sebe. Hrvati 1 Slovene opet
svako samo za sebe. A vrijeme
let1 kao munja bez prestanka.

Oh, draga braéo 1 Srbi 1 Hrva-
ti 1 Slovenel! :
“"Pozurite za vasom braéom iz
starog kPaja. Zurite da ih stigne-
te u pogledu grupisanja 1 stva-
ranja nacije. Slozite sva tri ple-
mena u veliku 1 jaku Jugoslaviju

Americl, Time éete koristiti
vise 1 sebi 1 svojo] staroj domo-
vini.

Neka br ovo nekoliko iskrenih
prijeci bilosputokaz duznosti na-
Seg naroda u Americi. Tako sje-
dinimi osjetili b1 1 ekonomsku,
pa 1 pnhtu ku moé u Americl, sto
b1 sve 150 jakl u danom momen-
tu mog!i bi skoéiti u pomoé sta-
ro) Otazbini. Stvari nisu nemo-
once ucledajte se samo na Cehe
1 Poljacl su dika starih krajeva.
Meni je zelja, da 1 Americka Ju-
coslavija bude desna ruka stare
vase postojbine evropske
Jugoslavije!

o e

Dr. V. Kujundji¢

ljekar iz staroga kraja

U. T. 71 Palermo 6066

—_—

Preuzima sve tiskarske radnje na jugoslovenskim jezieima
(hrvatski 1 slovenacki).
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rnogorska Banka
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CETINJE - JUGOSLAVIJA
(Banco de Montenegro - Cetine - Yugoslavia)

CRNOGORSKA BANKA, vaZi kao najsigurniji i naj- &
predusretljiviji zavod u Crnoj Gori za ulaganje ustedjevine /:,
na priplod i vrienje sviju doznaka, bilo u Dinarima, Dolari- ¥
ma 11 ma u kojoj moneti. '
CRNOGORSKA BANKA uziva nepodijeljeno povjere- ;
nje kako kod ulagata tako i kod domaéih i svjetskih nov- &
X ¢canih zavoda. Ulezi na Stednju neprekidno rastu 1 veé X
’3 prelaze "
§ CETRNAEST MILIONA f,
Nasim iseljenicima plaéa najveéu kamatu, od 7-10 % 5
» godisnje, prema visini 1 trajanju uloga. %
Za sve Vase potrebe obracéajte se Crnogorskoj Banci sa ¢
puno povjerenja; ona ¢e Vam odmah i najpripravnije dati &
§ sva traZena obavjesten)a. f;
| %
R CRNOGORSKA BANKA OSNOVANA JE 1906 GODINE %
3 Uplaéeni kapital 4,000.000.— Rezerve 2,000.000.— ,
Godisnji promet dvije milijarde Dinara.

Andrijevea,

Adresa za depese:

5. . oy T
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FILIJALE 1 ZASTUPNISTVA .

Berane, Vir Pazar, Kolasin, Niksie,
Podgorica, Stari Bar, Rijeka Crnojeviea i Uleinj.

BANKA, CETINJE (Jugoslavia)

Nejgusi,
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sve do danas. Bio je potvrdjewn
dosadasnji Odbor, jer se je po-
vela rasprava o reorganizaeiji te
0 promeni imena u “Soko! Kra-
1jevine Jugoslavije”, te se je za.
kljucéilo sazvati novu Skupstinu
na 21, meseca septembra ma tri
sata popodne. — BSastanku pri-
sustvovalo je 40—50 osoba uspr-
kos tome, da se je vrSio kasno.
n 9 sati, te je za mnoge od pri-
sutnih blla prava zrtva, da u
ovom velikom gradu dod]u na ta
uru. Ali baS to dokazuje, kako
veliko zanimanj~ ylada za drao-
£tvo, te smo uvereni, da ée pod
Uphvom sjajnih beorrradsklh SVe -
¢anosti, 0 kojima nam piSe na
druﬂrom mestv nas vrli rodoljul
I‘f:tar Kebelné, iz domovine; da
¢te 1 ovdas$nji Sokol dostojno
predstavljati uzviseni Sokolsk?
pokret, na ovim obaalma Atlau-
tika.

NASI FUTBALISTE medjo
tim veé su preko Brasila ostavi:
Juznu Ameriku. Podrobnosti ¢
ieraniu 1avljale su sve dnevne
novine, mi smo im posvetili dvs
uvodna c¢lanka. a danas neke
reknemo par zakliuénih reci.

Vaniskog izrazaja svom vese-
llu zboe njthovog dolaska dala
j¢ maseobina kad su se izkrecal',
samep Steta. da je zbog neodre-
dienog pristajania brodova na-
stala zabuna. Koloniia éekala 1L
ie u luei u 8 sati v jutro, a kad
se 1e reklo da dolazi -brod u tek
12 sati, mnoco je sveta otislo;
kad sn se lwudi. opodne vratil,
doznali su .da su se dragi nam
oostl iskreall medijutim n 10 sa-
ti. — Dne 3. 0. m. priredila su 1m
nasa tri drustva “Jsl. Klnb”, “Ju-
oosl. Drustve U. P.” 1 “Slavian-
sko Drnstvo U. P.” u Klubovim
prostoriiama banket. kojemu ie
prisnstvovalo nekih 90 sancéesni-
ka. Tokom proslave izredali su
se kao eovorniei g. Giurkovié (n
ime Kluba), g. Crnogoréevié,
dr. Hadji (sa strane nogometa-
Sa)., dr. Dragutinovié¢ (kao za-
menik ¢. poslanika, koji je zbog
slabog zdravlja ve¢ popodne mo-
rao otiéi iz stadiona kod
iore), . lapis-Vukié,
Zvani¢ 1 dr. DBuljevié
vianskoo Drustva).

Dr. Hadzi predao 1ie KXlubu
srebrnu kutilu u kejem je bilo
zemlje sa groba nepoznatsg ju-
naka na Avali. Mislimo, da bra-
¢a nisu mogli donesti simboliéni-
jeg dara 1z oslobodjene domovi-
ne, kad su dosli u Juznu An:wc-
riku, delokrug bivse Jug. Na-
rodne ()brane.

Cinovnistvo jugoslovenskog o-
delenja u Baneco Germanico po-
darilo je za 1gru ovde Kkrasnu
kupu, koja je doduse zapala po-
bednicima, sinovima nase nove
domovine, ali ¢ée bas zato ostat:
krasnom vanjskom uspomenom
na veze,. koje je poseta mnasib
momaka zapocela 1 za koje se
nadamo da ée se sve dalje razvi-
jati i time pobudjivati interes
naisirih slojeva ove zemlje.

Onih dana 1mali smo pr:like,
da se uverimo, sto znacéi ovaku-
va poseta za uspesnu narodru
propagandu. Pa zato naSi Spor-
tasi mogu biti uvereni, da su is-
punili-u tom pogledu svoju mi-

c. Liuka
(od Sla-

siju, premda na polju sSporta sa-
moga nisu postigli ono sto su zZe- .

leli, naime prvenstva. Nadopun:-
11 su propagandu za poznavani?
naseg narodnog imena na poliu
gporta, tamo gde bi ju niko dru-
ol ne mogao onako uspesno pro-
vesti, radi ogromnoe, nevero-
jatnog zanimanja ¢itavog naro-
da za one svecanosti. Veé samo
zbog toga mogu biti uveren:, da
nithov put nije bio uzaludan. A
zato 1m iskrena hvala sa strane
svih nas, koji ostajemo po ovim
stranama uz Zelju do skorog ro-
novnog svidenja!

ISTRANI! — Opetovano opo-
zorili smo bhraéu iseljenike, vo-
dom iz Istre, da izlazi u Zagre-
bu, Boskoviéeva ul. br. 20, dobro
uredjivano glasilo istarskih 1z-
beglica “Istra” koja stoji za celu
oodinu dana. 1 Dolar ($§
Novina izdrzala je prvu, najtezu
oodinu, te stupa u drugo godi-
Ste. Opetujemo ovom zgodom:
Istrani, pretplatite se na ovo svo-
je glasilo, koje donosi u svakem
broju puno novosti iz domaceg
kraja. Maleni iznos. za celu go-
dinu dana svako mozZe da podne-
se. Nije dosta samo
1jutiti se na nepravde pocinjene
na nasem narodu pod Italijom.
Treba nesto i uraditi. A prvi ko-
rak je novina, da se 1ma jednu
tacku, oko koje se prikupljaju
snage, 1 preko koje zastrkani na-
rod ostaje medjusobno u Ve7i
Pretplatite se dakle na “Istru

GLASBENA PRIREDBA. C‘o
skoslovenska olasbena  skola
“Seveik”, Villa Devoto, Navarro
4655, prirediuje u nedelju dne 7:

sent. 1 2.30 pop. glasbeni nastup

‘WO‘II}I pitomaca u dvorani “Ne-
madke Skole”  u Devoto, uliea
Concordia 3555 (tramva,; 85 i

tel3. mogn se dobl’rl na nqglovu
u \Tavarrn 4655. Preporuca-
mo prn teliima ﬂlashe qaueesce
a u opée akademiju “Sevéik” svi-
ma roditeliima, koji Zele dati de-
cu glasbeno naobraﬁiti.

R =

Razhka.

\hz;|1 uradnik: Tu nekag ni v
redu, gospod sef. Ali sem jaz na-
pravil oslarijo, ali ste se pa Vi
zmotili. -

Kod Svecanosti

Kupujte cveée od tvrtke

Randazzo Hnos.

Plantas y Flores naturales

' Umerene cene
ALMIRANTE BROWN 947
U .T. 21, Barracas, 2958 y 0904

pola
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SLOVENSKI VESTNIK

(SECCION ESLOVENA)

DELAVEC IN IZOBRAZBA

Kot vsaka nesreca, tako je ime-
latudi svetovna vojna gotove po-
sledice, ki morejo pomeniti ko-
rist, ako se Glovestvo 1z njh ka;
nauc¢i. En tak koristen nauk je
spoznanje, da formalnosti, bese-
de in veliko Stevilo sami po sebi
Se ne pomenijo nicé vstvarjajoée-
oa; da tudi “orgamzacua sama
o sebi Se ni¢esar ne pomeni, Ce
ni seatavl;pena iz elementov, ki
nekaj pomenijo in zaleZejo, vedo
kaj hoéejo in res tudi hoEejo,
namrec Z deJanJl 1zvrqueJO to
kar ‘“‘mislijo”.

Povojna leta so pokazala, da
je demokracija s svojo splosno
volilno pravieo a z miljoni poli-
ticno analfabetnih pristasev ne-
izogibno obsojena da gre pot ja-

Peelarska Zadruga

Posto u Argentini imade ovedi
broji zadrugara ¢lanova “JUGO-
SLAVENSKE PCELARSKE ZA.

DRUGE O. J. U DUBROVNIL

KU”, koja imade svoje podruzni-
ce po raznim mjestima Zielske i
FPrimorske Banovine, i svoia dva
zadruzna pcelinjaka u Dubre:-
niku 1 Psrastu, donasamo za iste¢
izvjeSée nienog poslovnog rada,
za eod. 1929. Ali prije svega mo-
ramo da obznanimo nase zadru-
gare, da po svoi prilici. cve go-
dire u proracunu zetske bano:
vine, biti ¢ée predvidjena 1edna
oveca svota novea, za unapredie

nje péelarstva u istoil. Naose za-
drugare treha takodjer da iz
viestimo, da po zadruznua pra-

vilima ove zadruee, paragraf 26.

odobren ra skupstini 17. 1. 1922
zadrugari nemaju nikakovo nra.
vo na dividendu, veé CGista dobat
zadruznih pcelinjaka, ide w1 re-
zervni fond, 2za unapredjenie
péelarstva na Jadranu. Evo iz
viesée dato po zadruznom kni-
oovodji ‘“ZadruZnog Saveza -
Split”, o staniu *Jug. Pesl. Za-
druge, centrale Dubrovnik”:

ORRACUN TROSAKA I DOHECG-
; DAXA.:
Prihod :
Nagrade 1 putni troskovi 6.031 —

Pisarne 1 1105‘[ troskovi 187.50
, Doprinosi 300.—-
Razni troskovi 3.637.--
Odpis ng inventar 2.931.40
Dobit u godinu 1929. 3.158.80
16.245 76
Rashod :
Upisnine 20—
raznl dohotel 435 -—
Dobit na pro. meda 11.989.76
Snbvenecila 5.131.—-
Pcéelmjaci 9.36H5.—
16 245." "5
BILANS.:
Aktiva: Pasiva :
Blacaina 1.590.81 —
- Racun :

sa zadruga-
rima 2.331.19 - =
sa treéima == o3 08910
skladista 3.931.36 —
peéelinjaci 26.382.60 ——
poslovni udielh —— 25.000.—
pri¢uve 1928 g. —— 2.988.—
pricuve 1929 ¢. ——  3.158.86
Din: 34.235.96 34.235.96
Tako da rezervni fond 2za

provacandu péelarstva iznasa:
6.146.86 dinara.

Imamo nade da ¢ée 1 unapri-
jeda na$i iseljenici iz Juz. Ame-
rike novéano poedpomoél ova Za-
drugu, Jer podpomagajuéi istu,
ekonomsko se podiZe blacostanje
nase domovine Jugoslaviie, a u
prvom redu nasu braéu iz Pri-
morske 1 Zetske Banovine.

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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VIHAR U KRIZEVCIMA i o-
kolici dne 31. jula,, o kojem su
doresle brzojavne vesti 1 ovdas-
nle noving, naéinio je oko 10
mil. din. Stete. Grad unistiqg je

DONE- 2000 jutara za 90%, a 2000 po-
uzdisat: 1

tukao je potpunoma. Fnisteno jie
oko 30.000 hl. vina.

Augustu KosSuticu, zetu pok.
Stj. Radiéa, useljeni¢cka vlast u
Washingtonu zabranila je defi-
nitivno ulaz u Ameriku, jer ic
krivotvorio pecate na svojoj put-
nici i jer je politiéki smutljivac.

..J'

NASELJIVANJE

u “Argentinskoj Kaliforniji”

U “Colonia Espanola”, 3 km.
od stanice Resolana, prov. Men-
doza, prodaju se posjedi (cha-
cras) od 10 do 50 hektara, sa
osiguranom vodom ‘za natapanje,
za 200-300 pesosa po hektaru
plative u 6 obroka, bez kamata.
Zemlja Je naroéito podesna za
vinovu lozu, voce, djetelinu i
zelen. Djetelina rodi do 25 tone-

~lada 1 krusaka (francuskih) do

$ 7.000 po hektaru. Rasprodaje:

JORGENSEN y CIA.,
— SAN MARTIN, 640
BUENOS AIRES

I Juan Smmna

Abogado - Escribano

PINZON 56? -—‘BUENOS AIRES
' ;3 Pl 5 ¥ Barraea,s 2056
(2-39). ;

love demagogije, kjer more ozka
skupina premetenih voditeljev
pod krinko “pozrtvovalnega de-
la za narod in borbe za njegove
pravice” delovati zelo vspesno in
edino v svojo osebno korist.
Razvitek tekom povojnih let
Jje pa tudi napavil konee roman-
ticni dobi raznih delavskih po-
kretov. Posebno odkar se na Ru-
skem kaZejo razmere vedno bolj
v pravi luéi, ko prihaja po ro-
mantiki bojev z mnasprotniki re-
zima, na red glavobol z vprasia-
rji konstrukeije, ko se kaze ved-
1o bolj, da so “pod koZo vsi 1jud-
je krvavi”, pa tudi boljSeviki
med njimi. : |
Leninova doba je pomenila za
povojnega delavea-komunista cas
navdu§enja, doba Stalin-Trocki-
jevega prepira, pomenl cas raz-

" miSljanja. Kadar &ita delavee, ki

take

zna misliti s svojo glavo,
vesti, kot je n. pr. sledeca,
priobéena v enem nasih delav-
skih listov v Sev. Ameriki-
“New York. “Komunisti v
Moskvi bluffajo 1judi, kadar go-
voare o razmerah v Zdruzenih dr-

zavah”, so izjavili komunisti dru-

0 skupine, ki je bila izkliuce-
na iz ‘“pravoverne” prve skupi-
ne, ki so se zbrali na svoji kon-
venciji v New Yorku.

Prva komunisti¢cna grupa se
ponasa, da Jje Moskva odobrila
njeno taktiko komunistiéne agi-
iacije v Ameriki. V drugi sku-
pini so izkljuceni komunisti,
Trockijevi pristasi, ki obdolzuje-
jo svoje tekmece “koruptne stran-
karske birokracije.” Skupini sta
stalno v praskah in med njima
vliada veliko sovrastvo’”, kadar
¢ita take vestl, si postavi za
profesijonalnega, plaGanega agi-
tatorja wusedopolno vprasanje:
“Kdo ima prav, Stalin ali Troe-
ki?”? Al naj se Ze odloc¢i za ka-
teregakoli od njith, ali za nobe-
nega, ¢e je moral poslusati raz-
loge za in protl., Ze razmislja o
pojavih v gibaniu samem. ter se
oa ne more ve¢ kar na slepo vo-

diti samo s Slacerii nroti  “raz-
rednim sovraznikom.”
Taksni pojavi, kot jJe pojav

“ortodoksnih” in ‘“izkljuéenih”
struj dokazujejo delaveu najjas-
nejSe potrebo izobrazbe. Mora
prenehati jemati na znanje gole
trditve brez dokazov. Prepirajo-
¢1 se prvaki ga s prepirom samim
na to prisilijo. Da more preso-
diti, katerl ima prav, n. pr. Sta-
lin ali Trocki, ali kateri ima bolj
prav. ali v koliko 1ma prav eden,
a v koliko drugi, potrebuje de-
lavee prosvete, tj. takeca zna-
nija. ki ni ne ¢érno, ni rudecée, ni
belo ni rumeno, temveé stvarno,
znanije onih zivlienskih zakonov,
ki so bili pred Leninom, 1in ki
bode¢ Se vedno v veliavi, ko bodo
povoine homatije danasnjih eca-
sov ze davno pozabljene.
Razvitek razmer, mne samo vV
Rueiil, temvee tudil po drueih dr-
zavah, k1 1majo danes delavsko
viado, je Ze pokazal vsem pa-
metnim delaveem, da on osebno
tudi v takih delavskih drzavah
velia samo toliko. kolikor znd,
in da ie ravno on sam temveéii
savraznik delavekeeoa oibania,
Gim mani zna in é¢Gim boli je len.
Fiennlin in nevednezu tudi naisi-
jaineisa “svetovna revolueiia”
ne more pomacati do stalneea in
ootaveoa veakdanieoa  krunhka.
7ata notrehnie veak delavee do-
hva gtrnleavrne jzobhrazhe. In pa-
meten delaveec ne bn éakal na
“volitve” ali na “revolueciio’ tem-
vee noide v poncen teéal ter ho
skusal da se nau¢i za jutri nekaj

se pridusevati po ka,ksnlh

_razlicho hrano.
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vec¢, kot zna Ze danes, ker ve, da
svet vkljub wsi mizeriji, vliub
vsem homatuam vendarle na-
preduje, da je to kar je danes

dobro juiri Ze zastarano in ne-
zadostno.

- Pameten delavee, ki je opazoval
razvoj razmer po vojni, bo ve-
del, da ni¢ me zaleZe, ogoréeno
sho-
dih, pritrjevati raznim aposto-
lom, za katere ne ve mi kdo so,
ni od kod so, ni kako dolgo bodo
tako strasno navduSeni za nje-
ooV blagor ter ob enem zaprav-
]1at1 ¢as, denar in zdravje pri
pijaci.

On bo raise gledal, da si z po-
veéano izobrazbo poveca moz-
nost zasluzka, da si vstanovi
druzino, ter da pomore otrokom
do bolisega polozaja kot ga je
dosegrel on. S tem, ¢e dobro vzgo-
ji otroke, ki bodo sposobni prev-
zetl vsak v svoilem delokrogu v
roke vodstvo kolektivnih inte-
resov, bo napravil za napredek
¢lovestva mnogo veé, kot oni, ki
mec¢eio bombe in prireiajo aten-
tate ali buéne demonstraciie.

Vsak pokret brez izieme potre-
bunie za vsneh dve stvari: spo-
sobne in postene voditelie. in
pametne vsaj toliko izobraZere
nrictade. da sn snosobni svoie vo-
ditelie presniati in nadzorovati,
da ne zaideio na stranska nota.
na katere je v nmevarnosti da za-

T
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ide vsaka prevelika a nekontro-
lirana oblast.

O pomenu res 1zobrazémh 1ju-
di za socijalni napredek pravi

zelo dobro Henrik de Man v svo-

ji kn,]lgi “Méas alla del Marxis-
mo”’ slededée:

"V agitatoriénih pocetkih §0-

clalistiénega gibanja je bilo v

njegovih vrstah precej brezpo-
selnih  odvetnikov, odpuscenih

ali skrahiranh uradnikov, domi-
sljavih ‘polucenjakov, neprizna-
iznajditeljev, menatiskanih
pesmkov preoridinalnih slikar-
jev in kavarniSkih literatov vseh
vrst. Danes pa imamo v obliki
boljSevizma in faSizma mnogo
ekstremneje wusmerjeni gibaniji,
ki sta. du&mvno bolj soredni raz-
diralnema nihilizmu teh osebnih
smolarjev.

V dezelah z razvitim delay-
skim gibanjem je ta plast Ze dav-

no izgubila za socializem pomen,

ki ga morda Se lahko ima n. pr.
v Boloariii in Mehiki. Ce se da-
nes v Nemdc¢iji ali Angliii govori
o razmerin intelicence do soecla-
lizma, se ne misli na te brodo-
lomee, temved na jedro izobra-
soneev, na ljudi, ki krmarijo v
prosvetnem delu, industiji in dr-
zavil. Brez kavarnigkih literatov
bo socialisticna druzba dobro iz-
haiala — ne pa brez inZeniriev,
uciteliev, izobrazZenih uradnikov
in drzavnikoyv?

Dr. Ivo Pire:
HRANA——VZROK BOLE7NI

Clovek je spoznal dokaj kmalu,
da ima lahko hrana za posl:dico
bolezen. To znanje je pravzaprav
eno najstareisih, v najprimi-
tivnejsi stopnji ¢loveske kulture.
Razumliivo je to mna prvi hip,
¢e pomislimo, da je ravno ¢lovek
na svoji prvi kulturni stopn;i
imel najveckrat priliko videti
nastanek bolezni po necisti al:
pokvarjeni hrani.

Seveda se jJe znanje o hrani in
njenem slabem vpliva na ¢loveka
hitro razsirilo, kajti Ze v mnaj-
starejdih pisanih podatkih naj-
demo predpise o sestavi hrane in
o ravnanju 8 hrano.

Stari orski zeodovinar Hero-
dot n. pr. pise, da so polagali
Egip¢an1 zZe v davnih ¢asth ve-
liko vaznost na takozvano dieto,
t. j. na nac¢in prehrane. Iz niih
hieroglifov smo tudi zvedeli. Ja
Eeipcéani niso uzivali sviniskeca
mesa, morskih rib in fizola. Do-
¢im je utemeljena abstinenca od
prvih dveh, ni seveda utemeljitve
za fi1zol.

Stari Zidje 8o najbolj znan pri-
mer. kako so v preisniih dobah
pazili na diieto. Veliko paznjo
<0 1.
in so niithovi tostvarni predpisi
1imeli moc¢ verskih zakonov. In
nithova vera Se dandanes prepo-
vedije nzivati meso necéist:h 71
vali.

- Hipokrat, stari grfki zdravniks

pisatel], ki se je rodil leta 460
nr. Kr., je sestavil seznam 7zivil,
k1 1tk 1e loéil v wzitna in skodlj-
va. Deloma drzi ta njecov sez-
nam #ivil Se danes. Za Hinokra-
tom se 3e noiavilo Se nebhroil Aje-
ticnih prednisov. nastalih naé no
onazovaniih, kako ie prenesel
¢clovoak v raznih #fasih in kraiih
Vaaka nova &ola
1e sicer neila nekal demoeoa. ali
kas modabhneoyg. vendar nikdn
nikdar ni uéil, da bi hila nasa
hrana brez vpliva na zdravje in
bolezen .

Snovi, 1z katerih i1zvirajo nasa
7zivila. so prastare. Prva hrana
¢loveka 1e bhila mefana. deloma
zivalgka. dalama rasthineka. Kako
dnleo sInZi élovekn n8enieca za
hrano. se ne da nootoviti. verdar
OOVATE pointnvelsl] anigy
o kulturi psSenice. Znano e tudi,
da so stari Eeipéani gouli jee-
men, Tudi rz so-stari aziiski na-
rodi eojili in delali iz nje Zgano
pijaco.

7o «tary

pr. polagali na zakol Zivine

Pa se marskatera druga rast-
lina hrani ¢loveka Ze od davnih

dob. Vemo to o é¢ebuli. Ohranjeni

so racuni, ki povedo, koliko se
je placalo za ¢éebulo, ki so jo
snedli delavel pri zgradbi neke
egiptovske piramide. Tudi zelje
in razno sorodno zelenjad so co-
jili in jedli v davnih dobah.
Glavnato salato so z wveseljem
jedli stari Rimljani. Homer po-
roca o hruskah. Kumare goje v
Indij1r ze nad 3000 let.

Iz tega posnemamo, da vetina
danes uzivanih rastlin in rastlin-
skih i1zdelkov sluzi ¢&loveku za
hrano ze iz starih dob. Isto velja
za razne vrste mesa.

Menjala se je samo priprava
jedi. Kar je disalo ljudem v emi
dobi, to so zametavali v drugi.
Starih receptov danes nimamo in
knharskih knjig tudi niso pisali.

Vendar nam zgodovinski zapiski

odkrivajo tajnost: znamenit'h po-
jedin. 1z katerih izvemco. da so
pouzili nezasliSane mnozice mes-
nih jedi in popili Se bolj nezasli-
sane mnozice pijace. _

Iz 16. in 17. stoletja zvemo, da
so bie plriljubljene " zelo ostre
jedi. Alfred Franklin pise, da bi
s1 danes Z njimi mogli seZeati
usta. N. pr. jedli so peéena fe-
leédra jetra z omako, v katero so
dali popra, jesiha in sladkorja.
Nas danasniyi zelodee bl seveda
ne prenesel marsi¢esa, kar so
véasih nrebavili, najbrz, tudi ne
brez &kogde.

lahko veebuic. g0 se menjala in
se bodo menjala zaradi nezadost-
neca znanja o delovanin raznih
hranilnih snovi v éloveskera or-
canizmn. Marsikatera tostvarna
trditev se e Ze postavila, pa je
bila vendar samo nedolZzna hipo-
teza.

(Konee prihodniie)

------------------------------------------------------------------------------------------------
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(‘IKLON A" BELI KRAJINI
Dne 28. julija je divjal na Be-
lokranjskem strasen wvihar. Po-
poldne je zacelo hiti kot 1z kadi,
a ob 9 zvecer je zacel hud vihar,
ki je ruval drevie in brzoiavne
droee, odnasal strehe, dvieal ka-
menie in oje metal po veé metrov
daleé. Naiveé je trpela vas Ze-
~el1. kier je veter podrl zvoni-
lkovo streho, da se je zrn§ila na
cerkev, kier je bilo ved 1indi. ki
g0 3¢ pred nevihto zatekli v boZii
hram. Na srec¢o ni bilo ¢loveskih
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COLONIZACION TRANSATLATICA - calle
Sarmiento, 459/II piso, escr. 11 -Buenos Aires

NASEOBINA “"CEPA"
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Naslov:

v kotaru Loreto, pokrajina Montana,
republika  Pert

NAJSIGURNIJA BUDUCNOST ZA NASELJE-
NIKE SLOVENE, KOJI JO§ NE RASPOLAZU
SA VEGIM SVOTAMA NOVACA

NAJBOLJA CRNA ZEMLJA SKORO
BESPLATNO

80 ha ravnog polja i stare Sume sa izbornom Sumom. Besplatno putovanje sve do naseobine
Ako zelite podrobnijih podataka, ispunite donji kupon te ga posaljite na naslov:

Ime i1 prezime:
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AGUA CARIENTE EN LA cAMPANA

o)
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a9 EL PROBLEMA ESTA RESUELTO
con el uso de estos aparatos de fabricacién inglesa. Eliminan las
obstruceiones que producen en las fuentes proveedoras de agua
caliente en la campafia. No necesitan cafierias de conexion. Son
o facllmente desarmables para su limpieza. inferior. Queman cual-
i - quier clase de combustlble sohdo
o :\..,"'x g -_;‘.\..x AT NN PN NS NSNS RIS AT NN RININTN, o W i O ST T U N g S W W W N e e g
X Sr DOMPE y Cia. — Sa.rmlento 1327 — Buenos Alres
~ Con referencia a su aviso en “Gospodarstvo , Recon-
. quista 268, les ruego. los precios y detalles de “estufa para agua
o ; caliente en la campana”
Ic]p > Nombre y apellido s i R 3 e R A N M
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Su precio es convenicilce.
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‘Mnenia o gkodah, ki 3111 hrana__,_
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Uprava Postanske Stedionice na stednu knjizicu, a poslije u
javlja znacajni datum: broj ula- mjestn ljetovanja 1li inace na

cgaca na steduju presao je 100 hi-
ljada. Tim povodom izdano Je
saopienje, iz koga donosimo slije-
dece :

“Postanska Stedionica pocela
je primati uloge na stednju 1. ju-
na 1926. godine. Prvu stedunu
knjizieu uzeo je Njegovo Viso-
¢anstvo Petar, nasljednik prijes-
tolja. U pocetku je najveca svota
jednog uloga kod Postanske Ste-
dionice mogla biti 25.000 dinara.
Rijesenjem od 6. maja 1927. po-
veéan je maksimum jednog uloga
na 50.000 dinara. Zbog ovakovih
smetnja Stednja kod Postanske

Stedionice razvijala se je u po-

¢etku vrlo sporo.

OD 18. JANUAR2
1929.

0 post-§tednom, éekovnom 1 Vvir-
manskom prometu moZe primati
od svakog neogranicéene svote kao
ulog na §tednju, kamatnjak odre-
djivat ée se prema prilikama na
novéanom trZistu. 1. februara
1929. godine utvrdjen je kamat-
njak na 5 posto za sitne uloge do
50.000 dinara, a za vete uloge
ostao je kamatnjak i dalje od 4
posto godisnje. Na iseljenicke
uloge, odobravaju se speecijalni
kamati od 5 posto godisnje za

ZAKONOM

- svote do 250.000 dinara, za krup-

nije uloge kawati su 4 posto go-
disnje. |

Ovim je dat nov polet Stednji
pa j2 broj ulagaca kod Postanske
Stedionice poceo da raste, tako
da je bilo:

krajem 1926. godine 12.503 ulag.

3 ¢ AR 23474 ,,
SO [0 0 O 32.700 ,,
TR 1y e 09.362 ,,
dgnng 1930, e 300,000

Kako se wvidi, za posljednjih
Sest mjeseeil pristupilo je preko
40 hiljada mnovih wulagaéa kod
Postanske Stedionice. Ovaj sna-
zan napredak nastao je 1 zbog ve-
like propagande, §to ju Postanska
Stedionica provodi.

PUTNIGKI ULOZI.

Radi svojih osebina, za posje-
tioce kupalista 1 ljetovalista, kao
1 za sav putujuéi svijet wuopée,
Stedne knjizice Postanske Stedio-
nice pretstavljaju vrlo pogodno
sredstvo za ¢uvanje 1 prenos nov-
ca: prije polaska na putovanje
ulozi se novae kod najblize poste

prolazu podiZe se novae na posti
u iznosima do 1000 dinara dnev-
no kratkim putem bez ikakovih
troSkova. U slucéaju, da ulagac
zatreba veéu svotp, Postanska
Stedionica na njegov zahtjev 1z-
daje odmah obratom poste odo-
brenje za isplatu traZenog iznosa
preko poste. e

Cijeneéi po tome, sto se brog 1
svota isplaéenih uloga kod -posta
u kupalistima naglo poveéava,
move se reéi, da je publika uveli-
ke pocela da se koristi étﬁedl}im
knjizicama PoStanske Stedionice.

. SKOLSKA STEDNJA

U sporazumu sa ministarstvom
prosvjete, Postanska Stedionica
provodi. osobito Zivu propagandu
u osnovnim Skolama radi toga,
da se nasa omladina privikne na
Stednju. Zahvaljujuéi zauzimanju
cgo . ucitelja 1 uciteljica, danas se
veé mogu zabiljeziti prvi krupni
i znacéajni uspjesi u ovom vaznom
poslu. U mnogim Skolama, ¢ak 1
u vrld udaljenim selima, otpoce-
to je primanje sitnih djac¢kih ulo-
oa, 1 ¢esto écak malisani iz I. raz-
reda predaju nastavniku svoju
ustedjevinu od pola dinara. Da
bi pak Skolska omladina §to bolje
prigrlila misao Stednje. Postan-
ska Stedionica daje svake godine
svrsenim ucéenicima osnovnih sko-
la nagrade u vidu s$tednih kjizica
sa ulogom po sto dinara. Tu svo-
tu ué¢enik moze podignuti tek ka-
da postane punoljetan.

Koliko je vazan udio djaka u
stednii kod PoStanske Stedionice,
vidi se iz ove tablice, koja poka-
zuje podjelu ulagacéa po zanima-
nju: |

44 .484 djaka 9.278 Zandara 1
voinika. :

6.314 diece 8.758 drzavnih éi-
novnika 1 sluzbenika.

4.070 obrtnici 3.114 obrtnickih
rad.

2.976 posluga 2.903 drustva,
crkve, skole 1 ustanove.

2.426 'ucitelji 2.156 slobodna
zvania. ‘

1.522 nadnic¢ari 1.864 privatni
¢inovniecl. |

894 zemljor. 1.514 trgovel 1
industrijalel.

354 svecenici 613 posjednicl 1
rentiieri 1

6.755 raznih.

U posliednjem vremenu raste
znatno broj drustva, klubova, us-
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ISELJENICKI DOM U SPLITU

Splitsko ,,Novo Doba” javlja,
da Je postignut sporazum da

se zgrade Iseljenickog Doma i
Berze Rada grade skupno na stom
- zemljistu, na uglu Zapadne oba-
~le 1 Puta Milorada Draskoviéa.
- Za zgradu Iseljenickog Doma
odobren je jos ranije kredit od

ministarstva  socijalne politike

od 3 1 pol milijjuna dinara 1z fon-

da prikupljena kod ovog mi-

nistarstva od taksa koje uplaéu-
ju povratniel
pak Rada dava dva i pol miliju-
na dinara za gradnju zgrade za

1seljenici. Berza

svoje urede, azil za besposlene
radnike i za mnekoliko stanova.
Obje zgrade spojene su i tvore
jednu cjelinu, a procelje im je
projektirano u modernom stilu.
Svaka ima poseban ulaz, bilo za
azil bilo za Iseljenicki, dom, dok
imaju zajedai¢ki treéi ulaz 1 stu-
biste za stanove. Jedan dio, od-
nosno jedna zgrada, predvidje-
na-je za Berzu Rada a druga za
Iseljeniéki Dom.

Na strani u kojoj dolaze pro-
storije za Berzu Rada u prizem-
lju, odnosno visokom parteru,
predvidjene su uredske prostori-
je Berze Rada. To je jedna ve-
lika dvorana u stilu bankovnih
dworana. Na gornjim spratovi-

ma dolaze prostorije za radnickl
azil sa svim nuzprostorijama, te
sobe za upravitelja itd. U aziln
moéi ée da se smjesti oko 90 rad-
nika. Predvidjena je 1 jedna ma-
nja dvorana za radnike lako
oboljele. Uz ove dvorane je dvo-
rana 1 za lijetnika, tuSevi i sve
ostalo Sto je potrebno. Na gor-
njim spratovima odjeljenja za
Berzu Rada su 1 dva stana od tri
socbe 1 kuhinge.

U zgradi za Iseljeniécki Dom, u

visokom parteru, nalazi se atri-

jum 1 velika koncertna dvorana
koja ¢e moél da primi oko 600
osoba. .Ova dvorana ima 1 ga-
leriju, a gradjena jJe tako da se
kasnije moze da nadogradi 1 po-
zornica. Na prvome katu Iselje-
ni¢ckog Doma je wvelika blago-
vaona, koja moze da se pretvori
u foaje za koncertnu dvoranu, te
kuhinja. U visim katovima su
spavaone za iseljenike 1 tri stana

. Zigrade Imaju cetiri kata Na-
crte koji su izradjeni u opéin-
skom tehnickom uredu, odobri-
lo je veé dotiéno Povjerenstvo 1
oni ¢ée sada biti upuéeni mini-
starstvu socijalne politike. Cim
ih ono odobri, raspisat cée se li-
citacija za gradnju, te bi se mje-

seca Jula moglo poceti sa grad-

njom.

I () - ()-SR () S () G ) - () -G ()-SR () S () G ()G () - () EEE () G () SR () S () SR () O () GRS () -CISD () 4D () D () RS- () ST () LT ()

POFlS

CUVAJMO - SE PREVARANTA
I LAZNIH AGENATA

Kako je svakomu poznato,
do mnedavno je boravilo u naso]
sredinl naime u Argentini; jed-
no svakomu od nas poznato lice
Marko Fil. Vujeva.

Ne treba niti da_citiram §to i
tko je bio taj Vujeva? Veé spu-
nim pravom, da ga, nazovem lo-
povom varalicom i. t. d.

Svaki onaj koji hoée; da énje
nesto o Zivotu i nemoralnom ra-
dua tog pokvarenjaka.

Neka samo zadje i upusti se

U razgovoer sa nasim radnistvom ;

koje ¢e mu dati najjasniji do-
kaz, §to je bila misija Marka Fil.
Vujeve s kojom je dofao u juznu
Ameriku.

Nemoguée je opisati, veé jed-
nom rie¢ju kazati. Bezbroj je
zrtava, njegovog podlog rada u
Buenos Airesu i po nagim kolo-
nijama, mediu kojim se osobito
istice “Villa Muecueta. Chovet” i
mnoge druge po kojima je on
punom parom harao. |

Po gradovima i naseljima na-
§im, on je priredjivao sastanke,
saziveo skupstine 1 drZao govo-
re. Govoreéi. kako je on toboZ
poslan sa strane hrvatskih poli-
ticara iz Zaoreba. Da pobudinje
narod na linbhav i borbn za Slo-
bodnn Hrvatsku. T da mediu na-
ma €iri narodnu svijest. ali obrat-

no on je, nazalost $irio mediu
nama narodnn nesviiest siiao

W . - A . -
mrznin. 1 razdor wmedin  braéu

Srhe. Trvate 1 Slovence.

Te tako mijesto da se liubimo,
poznamo kao hradéa 1 vierni si-

postaiali
amo medmsobno od dana u dan

novy svoie otadZhine.

sve to opasniji neprijatelji jedni

‘davao je novinu

drugima. To je sve bio plod Vu-
jevinog rada, koj je
oranice svakog zakona. On se
dapace izdavao kao movinar. Iz-
koja jJe 1mala
format 1 urednika kao nijedna
novina 1 pisala ono Sto ne pise
nikakova' novina. On nitkov ba-
cao Se najnemoralnijim izraza-
ma 1 rije¢ima na liéne predstav-
nike nasih vlasti 1 na najugled-
nije nase iseljenike.

Misleéi tako sto bolje 1 vise
pliackati nase radnistvo.

Svaka ozbiljna 1 pametna oso-
ba, koja je c¢itala ili imala prili-
ku da proéita samo jedan bro]
njecovih noving dobila je maj-
lasnijl dokaz, da smjesta zaklju-
¢1, da on nije nikakov mnovinar,
veé jedan prost in meuk déovjek
koil nezna Cestito éitati ni pisati.
Koji hoce da pod izlikom mnovi-
nara Sto lakse vara neuka rad-
nika, te da tako na raéun tezac-
kih Zulieva sto udobnije Zivi.

Tumadceéi nesto §to nije mo-
ouée ni u snu snivati, da ée ih
an oslnhaditi 1 pribaviti im “Slo-
hadnn Hrvatsku Republiku”. On
ie to i radio. ali na sasma drugi
nac¢in: on bi radnika oslobdflig
one nadnice koju je zaradio. Ka-
ko je jasno to je i bila njegova
olavna zadaéa 1 rad.

Ali onet bi bilo krivo misliti,
da sn odlaskom Vuieve ofisli svi
oni koii se gakrivain nod istim
onim pladtom: pod koiim se sa-
krivao i Marko Vujeva. Ne, ni-
jesn,

Jos je takovih medin mnama,
koilima sn drage rukaviece i oo-
snodski Zivot ma radénn radnika
1 «olinka.

Budimo oprezni! ne zalazimo
u drnstva takovih a 108 manie
nedajmo se varati ni. izrablji-
b AR G Y | |

Jugoslaven Tvan Katiéié

prelazio’

tanova, zavoda 1itd., koji ulazu
novac kod Postanske Stedionice,
vjerojatno radi toga, §to za ulo-
oe jameéi drzava. |
Uporedo sa pristupanjem no-
vih ulagaéa, Ry
svota uloga kod Postanske
Stedionice
takodjer se dize. Bilo je: |
krajem 1926. g. din. 8,445.168.60
o g e 23,0107 419.65
2928t 36.892:.388. 74
sl wnd 92 0T o106 625249 54
u junu 1930. ,, ,, 152,000.000.—
Narocito u posljednje vrijeme
vrimjeéuje se jak prirastaj ulo-
ga : svakog mjeseca ulozi se pove-
¢cavaju za 7 do 8 milijuna dinara.
Ipak Postanska Stedionica i
dalje je ostaja kod svoje prvobii-
ne uloge: da kao opéa narodna
stedlonica prikuplja
sitne narodne ustedjevine.
Ziato se se prosjeéna svota jed-
nog uloga kreée oko 1.500 dina-
ra 1 mahom prevladjuju sitni ulo-

-

z1. Tako je bilo:

47.006 ulagasa do 100 din.
83501 i Ve g e
12,7967 1 Sl RiE 6ot
5818 oG oRane
Gl Lo R a0
B0 s A ae0:000
184 won 4 NN i DR (N0

16 A S 500000

2 3 ,» 1,000.000 ,,
3 ulag. preko 1,000.000 |,
MozZe se reéi, da su Stedne knji-

zice Postanske Stedionice, jedna-

ko omiljene u svim krajevima
nase drzave. Ali najvazniji su
onl uspjesi, §to su postignuti u
krajevima, gdje nije postojala
navika, da se novae ulaZe u nov-
¢ane zavode. Naroc¢ito u JuZnoj
Srbiji Postanska Stedionica pos-
taje svakim danom sve viSe popu-
larna. To se vidi i po broju §ted-
nih knaiZica, §to su otvorene za
prvih Sest mjeseci u ovoj godi-

ni: Skoplje 950 knjizica, UrosSe-
vac 450 knjizica, Pe¢ 1.050 knji-
zica, Bitolj 2.325 knjizica.

o * %

Cim je zavrsila organizacija u
oranicama Kraljevine Jugosla-
vije uprava Postanske Stedionice
obratila je |

NAJVEGU PAZNJU PITANJU
ISELJENIGKIH ULOGA.

Preko postanskih uprava 1 prvo-
razrednih banaka stvorene su ve-
ze sa svim zemljama svijeta, tako
da nas$i iseljenici mogu slati no-
vace postanskoj stedionici jednos-
tavnim postupkom. Oni pri tomu
imaju minimalne troskove, osi-
ouran im Je povoljan tedéaj za
razmjenu novea i Sto je najvaz-
nije za iseljenitke uloge kod Pos-
tanske Stedionice jaméi drZava,
Kamati su takodjer povoljni:

8 POSTO ZA ULOGE DO
250.000 DINARA -

Uprava Postanske Stedionice
razvila je vrlo intenzivnu akeiju
u svim zemljama, gdje Zive nasi
iseljenici tako, da je do sada veé
znatan broj iseljenika upoznat sa
ulaganjem novea kod Postanske

Stedionice Postepeno se vraéa

povjerenje §to je bilo uzdrmano
zbog pada nekih banaka, a obim
korespondencije Postanske Ste-
dionice sa mnaSim iseljenicima
svjedoél o velikoj njihovoj lju-
bavi prema domovini. OdrZava-
njem ovih veza sa nasim iseljeni-
cima Postanska Stedioniea pos-
tigla je dovoljno moralnog i po-
litickog uspjeha, a vjerojatno je
da ¢e uskoro i materijalni rezul-
tati ove propagande iti primjet-
niji. Do sada veé Postanska Ste-
dionica ima .ulagaéa iz Francus-
ke, Belgije, Sjedinjenih Americ-
kih Drzava, Kanade, Brazilije,
Argentine,, Urugvaja i Cile.

Zadruznistvo seljakov
socljalizam

DANASNJE STANJE DAN-
SKOG ZADRUZNOG MLE.-
KARSTVA

(Iz “Poljoprivrednog Glasnika’)

U ¢élancima: ‘“‘Razvitak ideje
zadruznog mlekarstva u Dan-
skoj”’, “Osnivanje prvih danskih
zadruznih mlekara” i1 “Unutar-
nja organizacija danskih zadruZ-
nih mlekara”, publikovanim u
ovom listu, htjeli smo ocrtati
razvitak danskog zadruZnog mle-
karstva te, prikazujuéi pocetne
teskoce, narocito naglasiti ka-
ko je baS danski seljak dosta
rano shvatio koliko mu ogromnu
korist donosi tako uredjeno mle-
lj;arstm}_ Takvom organizaeijom
Jeé ono zaista od toga doba van-

rednom brzinom, i stalno, mna-
predovalo 1 danskoj poljopri-
vredi donijelo ne samo pomla-

djenje cjelokupne njene djelat-
nosti putem prelaza s produkei-
Je zitarica na stocarstvo, i po
tom produkeiju ziveznih namir-
nica, nego je, osnovano na tako
dobrim i zdravim temeljima, da-
nas zadruzno mlekarstvo posta-
lo uzorom sliénim organizacio-

nim radovima u gotovo svim
ostalim zemljama.

U ovom zakljuénom ¢élanku
zelimo da istaknemo jo§ neke

€injenice o razvitku toga mle-
karstva; ujedno, da oertamo ceo
niz uredjaja, pomoéu 'kojih je
dansko zadruzno mlekarstvo
znalo da stalno olakSava svoj
napredak 1 da sve pomocéne po-
slove organizuje tako da je ono
potpuno stalo na svoje vlastite
noge, te tako napose zasti¢uje i
donosi najveéu korist onome
zbog koga je zapravo i osnovano,
a to je: malome poljoprivredni-
ku, seljaku. |

~ lzmedju mnogih koristi §to ih
Je 1 opél danski poljoprivredni
rad unijelo zadruzno mlekar-
stvo, ponajprije spominjemo ¢&i-
njenicu: da je mlekarstvo orga-
nizovano na zadruZnoj osnovi
Jasno pokazalo seljaku put ko-
Jim treba da krene u svom svag-
danjem radu, ako Zeli da dodje
do blagostanja. Takav put na-
lazio se i u tome, §to je seljak
zitarice, koje je dotada morao
uz Jeftinu cijenu da prodaje i
tako wvrlo slabo da naplacéuje
avoy trud 1 rad, pocéeo sada da
upotrebljava za unapredjenje
stocarstva, pri éemu se mali po-
sjednik pomoéu zadruznih mle-
kara mogao sada slobodno da
takmaci sa velikim posjednici-
ma. U tome cilju donijelo je za-
druzno mlekarstvo unutar svo-
ga rada prvi veliki uspjeh: ono
Je znatno poboljsalo kvalitet sa-
mog maslaca. Pa ¢ak 1 oni koji
su w poc¢etku u zadruZznom mlje-
karstvu posmatrali neku “opasnu
novotariju, koja ée zavrsiti ve-

- likim razoéaranjem” (izvadak iz

Jedne savremene kritike!), kada
su promotrili jasno uspjehe i
dielovanje toga mlekarstva, mo-
rali su priznati da je ono zaista
Jedini i mnaibolji izlaz iz teskih
poljoprivrednih prilika onoga
vremena. [Tz djelovanje jakog
prosvietilackog pokreta, éija ak-
tivnost ba§ pada nekako u isto
vrijeme, mogao je danski seljak
odmah da shvati sve prednosti
Sto mu pruZa ta nova instituei-
ja, pa je prema tome mogao da
se upravlija u svome radu. Kada
je u zadruznim mliekarama uve-
deno plaéanie mlijeka prema
mlijeénom kvalitetu, veé je dan-
ski seliak taéno znao kakovu ée
hranu birati za svoije krave, ka-
ko ¢e 1m staju udesiti, i na koii
¢e nac¢in, 1 kada, provoditi muz-
nju ako 7Zeli da pri ocieni kakvo-
¢e svoea mliieka postione §to ve-
¢u cijenu. Uz to, dakako, od-
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mah je znatno porastao i sam
broj krava muzara. Godine 1881
n. pr. bilo je u Danskoj ukupno
899.000 krava muzara, a god.
1914 taj je broj porastao veé na
1,130.000. Rad zadruznih mleka-
ra ucinio je medjutim i te, da
su krave uz razuman rad davale
redovno sve vise mlijeka, a da
su istedobno mjekare za produk-
ciju 1 kg. maslaca trebale upo-
redo, s modernim wuredjivanjem
mljekara, sve manje mlijeka. Ka-
ko je pak sav maslac obradjivan
u mljekarama, isticao se on na-
roc¢ito svojim izvrsnim kvalite-
tom, koj1 je uz to bio jednoli¢an,
pa jJe 1 time postignuto poveda-
nje cijene za takav maslac. S
tim pak velikim napretkom mlje-
karstva postignut je i velik opéi
nlapredak privrednog = danskog
zivota. Za veliku produkeiju i
velikl 1zvoz maslaca Dbili su po-
trebii mnogi strojevi, predmeti
za pakovanje 'maslaca, materi-
jal za _pogon strojeva, ogrijev,
tomobil1) 1 t. d. Jasno je da se,
dakle, uz mljekarstvo razvijao
1 cielokupni privredni danski
podvoz (zeleznica, parobrodi, au-
zivot, pri ¢emu su mnoge tisu-
ce danskog stanovnistva nasle
dobru zaradu 1 nastojale da svo]
deo rada organizuju sto bolje 1
sto praktiénije. Kao dokaz mo-
ze da nain najbolje posluzi bas
1 ¢Inj niea, da su 1 danas na
svjetskom trzistu vrlo dobro po-
znatl danski fabrikati raznih
mijekarskih strojeva, aparata za
ohladjivanje, raznih preparata
za produkeiju sira 1 t. d. To su,
dakle, koristi koje je dansko za-
druzno mljekarstvo sa svojom
izvrsnom organizaeijom donijelo
cijelokupnom privrednom zivotu
u svojoj zemlji. A daleko bi nas
odvelo kada bismo htjeli da spo-
menemo 1 indirektne koristi sto
1th n. pr. mljekarstvo donosi zem-
1Ji povecanjem zeleznickog 1 pa-
robrodarskog prcmeta, ¢ime sve
to vise ljudi nalazi dobru zara-
du, 1 tako dalje.

Govoreéi o razvitku danskog
zadruznog mljekarstva, moramo
jo§S da spomenemo vrlo ‘vazan
faktor koji je mmnogo pridonio
kasnijem ogromnom razvitku
toga mljekarstva. To je stupa-
nje na snagu danskog t. zv. za-
kona o kvaliteti maslaca.

Na engleskom trzistu, koje je
Daneska, sto se maslaca tice, vr-
lo rano osvojila, poceo se dosko-
ra naroc¢ito zahtjevati danski
maslae, koji je svojim izvrsnim
kvalitetom to i zasluzio. Zlog
toga su izvjesni ljudi- htjeli na
racun toga renomea da nesto

zarade. I dogodilo se, da se stra-

ni maslae (naro¢ito ruski) na
veliko uvozio u Dansku, onde se
prepakovao i onda kao danskl
maslac odasiljao na englesko
trziste. Na taj nacéin se postiza-
la vigsa cijena, 1 prema tome do-
bra zarada. Medjutim, takav rad
znatno je mogao da naskodi pra-
vom danskom maslaci. Zbog tb-
ga, unutar danskog zadruZnog
mljekarstva, veé -odavno medju-
sobno povezanog u pokrajinskim
mljekarskim udruzZenjima, koja
su opet bila udruZena u central-
ni “Savez danskih mljekarskili
udruzenja”, otpocéeo Je pokret
da se takvom naopakom radu
stane odluéno na put, 1 da se
kvalitet danskog maslaca zasti-
ti. Tako je doslo do prvog Zza-
kona, kojim je danski maslae
dobio zaStitni znak, koji se T
to doba imao smatrati kao ozna-
ka vobe proizvedene u Danskoj.
Bila je to, dakle, €isto nacional-
na oznaka. Medjutim doskora se
znadenje toga zasStitnog znaka
(nazvarirg “ Luarmaerkert ”’)
znatno izmijenilo. Zakon od go-

___I_ kTS e L,

dime 1911 odredjuje, naime, da
se “Lurmaerket” smije upotreb-
ljavatli za oznaku samo onoga
maslaca koji je proizveden u ko-
joj danskoj zadruznoj mljekari,
ali koji apsolutno ne smije da
sadrzi vise od 16% vode. Time
Je taj zastitni znak od nacional-
ne oznake postao kvalitetnom
oznakom. Sada, svaki kupac zna
da maslac koji nosi tu oznaku
predstavlja takodjer kvalitetnu
robu; a danske zadruzne mlje-
kare znaju da na svjetsko tr-
ziste pod tom oznakom dolazi
samo njihov maslae, &ime se mo-
ze lako 1 jasno istaéi odli¢an
njegov kvalitet, a time istodob-
no postiéi i-bolja ecijena. Daka-
ko, danske vlasti vrse strogu
kontrolu da se odredbe spome-
nutog zakona ni na koji nadin
ne krse.

Uvadjanjem toga  zaStitnog
znaka provedena je ujedno i
standarizacija ili tipizacija dan-
skog maslaca, koji dolazi na
svjetsko trziste u jednoli¢nom
kvalitetu 1 u jednoliénoj opre-
mi, ¢ime se, dakle, pojavljuje u
obliku velike produkecije. To je
zasluga povezanosti u radu dan-
skih zadruznih mljekara, koje
su obrazovale svoj zadruzni sa-
vez za prodaju 1 izvoz maslaca
na svjetska trzista, a koji je
savez propisao tacéna pravila,
ocbavezna sa svaku uclanjenu
mljekaru. Tako se 1 dolazi do
toza da produkti svih danskih
mnogobrojnih mljekara dolaze
na svjetsko trziste jednostavno
kao ‘“danski maslac’™, bez ika-
‘kvih oznaka po kojima bi se vi-
djelo koje je bure maslaca iz-
radjeno u kojoj mljekari. Savez
ima svoja pravila o kvalitetu, o
pakovanju, o otpremi, po tim
pravilima upravljaju se mljeka-
re,dok je sve ostalo duznost 1
briga samog Saveza. Ne nabraja-
juéi uovpcée koristi ovakove orga-
nizacije prodaje maslaca, zZelimo
spomenuti samo ¢éinjenicu, kalo
je n. pr. na taj naéin lako spro-
vodljiva 1 znatno jeftinija 1 sa
ma reklama 1 propaganda toga
maslaéa. Za reklamu nije poireb-
no ni ime producenta, ni1 mjesto
prodaje, ni cijena, ni 1kakove
poblize oznake, osim jedne jedi-
ne: ‘“‘Danski maslac”, 1 time je
sve receno.

U danaSnjem razvitku dan-
skog zadruznog mljekarstva
osim redovne kontrole muznosti,
1 prema tome rentabiliteta poje-
dinih krdva, treba jos naroéito
spomenutl institueiju t. zv. mlje-
karskih konzulenata (savjetnika,
“Malkerikonsulenter”), koji 1z-
vode ogroman posao svoJjim re-

. dovnim nadgledavanjem rada po-

jedinih mljekara, nauc¢nim 1Spi-
tivanjem, sastavljanjem 1 tuma-
écenjem raznih statistickih poda-
taka, te svojim odgajivackim
radom pomoéu predavanja 1 de-
monstracija. Njihova je duznost
da se brinu kako ¢ée se kakvoca
mlijeka poboljsati, 1 produkeija
maslaca unaprijediti; — ukrat-
ko: oni izvrsuju vanredno utica-
jan 1 vazan posao unutar djelat-
nosti samih zadruznih mljekara.
Drugi pak isto tako vazan fak-
tor jesu razne mljekarske 1zloz-
be, pri kojima se opet pojavljuju
ti savjetniei kao sudeil 1 ocjenji-
vacéil. Mljekarske izlozbe unu-
tar danskog zadruznog mljekar-
stva dijele se u tri vrste:

(1) Izlozbe kojima je svrha da

se ustanovi valjanost rada po-

jedinih mljekara. Te se 1izlozbe
odzavaju 6 do 9 puta godisnje,
a organizuju ih sreski mljekar-
ski savezi, uz sudjelovanje pod-

rucnih zadruznih mljekara. 1z-
lozba- se saziva iznenada, tako

da pojedine mljekare nikada ne
znaju taéno dan odrzanja 1z-
lozbe. Mljekare salju probu ma-
slaca, koji je priugotovljen pri-
je otprilike 14 dana. Tzlozbeni
ocjenjivacki odbor ocjenjuje sva-
ku probu maslaca, 1 daje o to-
me svoje pismeno mnijenje, Ko-
je se Salje dotiénoj mljekar:
skupa s pregledanim uzorkom
(IT) Pokrajinske izloZbe, goje
se sadrzavaju jedanput godisnje,
a na kojima sudjeluju podrp_éne
mljekare toga distrikta (cijela
zemlja je razdijeljena na tri ta-
kova distrikta). Mljekare muna-
prijed znaju dan odrZavanja ta-
kove izlozbe, pa tu dakle vrijedi
da se ocijeni proba, Sto pokazu-
je kakav kvalitet doti¢na mlje=
kara moZe u svome radu da pro-
izvede. To je, dakle, natjecanje
u §to boljem kvalitetu ma_sla.ca..
Uz takove izlozbe odrzavaju se
sastanci upravitelja zadruznih
mljekara, pri kojima se rasprav-
12 o pojedinim postignutim Te-
zultatima, te se utvrdjuju per-
spektive rada u buducnosti na
temeliju postignutih rezultata.
(i11) Izlozbe kojima je svrha
ustanovljenje samog kvaliteta re-
dovno proizvedenog maslaca.
Ove izlozbe odrzavaju se u dr-
zavnom oglednom ]ahoyatm‘uu,
koji 1ima pravo na.te_n}el,]p zako-
rjia da, telegrafski 1l _pismeno,
zatrazi od svake zadrum}e mlje-
kare 'da posalje jednu b%cvu SVO-
ga redovnog maslaca, sto ga u
Yasu toga naloga proizvodi, la-
Loratoriumu; u kome posebni od-
bor od 9 lica (trgovei, struc¢nja-
ei i producenti) ocjenjuje pri-
mljeni maslac, kad je star 14
dana. Ustanovi 11 se da taj ma-
slac ne odgovara renomilranon
kvalitetu danskog maslaea, odu-
zima odbor pravo doti¢noj mije-
kari da svo] maslae oznacéuje za-
(titnim  znakom “Turmaerkert”.
Ako se pak ustanovi da doticéni
maslac sadrzi vise od 16% vode,
oduzima se toj mljekari odmah
pravo oznadivanja toga masla-
ca sa danskom zastitnom mar-
kom, pa ga mljekara mora da
oznadi 1 prodaje kao “vodeni ma-
slac”. Kada dotiéna wmljekara

dokaZe da je kvalitet njenog ma-’
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slaca poboljsan, i kada to potvr-
di taj isti odbor, dobiva mljeka-
ra pismenu dozvolu da moze
svoj maslae prodavati ponovno

pod zastitnim znakom “Lurmaer-
ket”.

Uz ove izlozbe treba joS spo-
menuti i posebnu ustanovu, t. zv.
udruzenja za ocjenjivanje mlije-
ka. Svrha tih\udruZenja sastoji
se u tome da koji strué¢njak ocje-
njuje kvalitet mlijeka §to ga za-
drugari Salju mljekarama. Mlje-
kara plaéa mlijeko prema sadr-
zini mastl. A ako se ustanovi da
koji  zadrugar redovno Salje
mljekari mlijeko vrlo dobrog
kvaliteta, dakle wvelikog postot-
ka masti, onda mu takovo udru-
zenje doznacuje Jos posebni ne-
ki visak povrh redovne eijene.
Obratno je u slucaju ako koji za
drugar Salje mlijeko. loSijeg
kvaliteta, ¢ime dobiva jos malo

nizu eijenu, kao opomenu, da bi

vise pripazio na kvalitet svega
mlijeka. Takeva udruzenja me-
djutim vise ne postoje u velikom
broju, jer je unopée kvalitet mli-
jeka u Danskoj znatno pohol)-
San, pa su ta udruZenja preme
tome izvrsila svoj zadatak s pot-
punim uspjehom.

Mjesto da mna svrSetku ovih
nasih prikazivanja danskog za-
druznog mljekarstva govorinlﬂ
ponovno o napretku sto ga je
to mljekarstvo prozivljelo u raz-
mjerno kratko vrijeme, spome-
nuéemo nekoliko najnovijih sta-
tistickih podataka, koji nam ja-
sno pokazuju moé 1 razgranatost
te zadrugarske danske djelat-
nosti.

Medju podacima o radu dan-
skog zadrugarstva u godini 1929
nalazimo 1 slijedeée podatke o
radu 1 napretku zadruznog mlje-
karstva: Ukupni promet danskih
zadruznih mljekara iznosio Je g.

1928 oko 660 miliona kruna (1,

kruna je 15 dinara), a god. 1929
poveéao se promet na ¢itavih
750 mil. kruna! Taj porast tre-
ba uglavnom prema statistickim
podacima  pripisati poveéano]
produkeiji. Tako je ukupna ko-
lidina mlijeka, §to je preradjena

u danskim zadruzZnim mljekara-

N¢ 60
ma, Jznosila god. 1928 oko 4.4
milijarde kg, a god. 1929 pora-
sla je na 4.7 milijarde kg. Izvoz
maslaca 1znosio je godine 1928
ukupno 148 mil. kg, a god. 1929
porastao je za ¢itavih. 7% na 158
mil. kg. Rekli smo da je ukupni
promet zadruznih danskih mlje-
kara iznosio 750 mil. kruna. To

Je dakle odo 11 milijarde 1 250
miliona dinara!.

Ove brojke govore same za se.
Svakil je komentar tu suvisan.
Tek treba mozda spomenuti da
je Danska jedva peti deo Jugo-
slavije!. ..

Pa 1pak! U nas se tako ¢esto
¢uje ona veé stereotipna izreka.
“Lako Danskoj, kada joj je bli-
zu englesko trziste!” Dobro. Al
kako da se onda rastumaci ¢inje-
nica, da je prema tome samoj en-
gleskoj poljoprivredi u tom po-
gledu lakse? Danski maslac mo-
ra ipak preko mora! A engleski
prodao bi se na vlastitom trzi-
stu. Zasto dakle engleska poljo-
privreda ne tuce danski maslac?’
dogleski je maslac jeftiniji, Jor
otpada trosak otpreme 1 pomnog
pakovanja, a ipak Englezi dola
ze ¢ak u Sviearsku, ¢iji se tada
hotelijeri tuze da se Englezi ne
zadovoljavaju njihovim izvrsnim
maslacem, nego izric¢ito - traze
danski maslae, traze ‘“Lurmaer-
ket”..... Oni koji olako prelaze
preko mnogih ¢injenica, koji mi-
sle da se srz svega ogromnog
opisanog napretka nalazi samo
u blizini engleskog ogromnog
tr7i15ta, neka se malo zamisle 1 u
ove cinjenice, i neka tada poku-
Saju da store sebi jasan, 1spra-
van odgovor. Napredak danske
poljoprivredne djelatnosti, u c-
vom sluéaju mnarocCito danskog
zadruznog '.mljekarstva, temelj:
se iskljuéivo na majstorskoj,
uzornoj organizaciji svega sto se
zove rad. A to je ¢injenica, koja
i nas moZe mnogom ¢emu da
nauti: ¢éinjeniea, koju baS mi
valia narofito da zapazimn )
prema njoj da se upravljamo;
¢injenica, koja kona¢éno doka-
zuje da i nama niSta, ba§ nista
ne sioji na putu, da stvorimo u
Jueos'aviili 1 svoju Dansku!

“I.PEDRO PANDOL TADIC |

Pravni Savietnik i Pravni Zastupnik.
Poslanstva Kraljevine Jugoslavije u Buenos Aires.

Posreduje u svim .t;l_uéajﬁe;ima gradjanske, trgovacke

i kaznene naravi.
Naplate suédbenim i izvanrednim putem.

IGOVORI JUGOSLOVENSKI!
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Prakticni Prirucénik

HRVATSKO SPANJOLSKI
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Doktor N. V. MILOSLAVICH

Specijalista za koZne bolesti,
organe, — Otplata NA OBROKE.

Konzultorij otvoren od 3 do Tl5, ndjeljom od 10 do 11 sot:
Govori nasim jezikom i njemack'.

S PP p————p——— =SS ER R RS i

g g e e R

. BANCO GERMANICO, Av. L. ALEM 150, Buenos Aires .
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Telefon: 35 Libertad 0305.

e - ———— e T e

sifilis, kapavku, 1 - mokra¢:

SLva—

LAVALLE 310, I p.

- | - (SR (W

|

e L il sl e, g gl AT . BAE .. EE - ARE . . R

e e e

5 U¢na Knjign
SPANSKEGA JEZIKA

A . R - —_— |_‘i_\_ﬂﬁ#_

$ 1.50, s podto $ 2.—

|
|

Seda Giliitermann

La mejor seda para coser

Estuche con 40 dif. eolores, 1

72

Lstuche con 60 dif. colores, U

)
g

surtido de muestra, 1 docena

colores, inclusive franqueos

docena de ¢/n.. $ 16—

docena de ¢/u.. $ 24—
de tubites, 12 dif.

.............. S <1.50

bran Surtifo a2 badores dibujadas y empezadas, canamazss,
. liles e hilog e Iabores e

ALMOHADONES dibujados
sobre tela antigua, o de co-
BOY, Sl 2 b s $ 140

CARPETAS,

80x80 em a4 ” 2.50
y BUEHE "l )
2 40x40 " 7 » 90
‘. 13030 " .50
473 o ) GG S R

MANTELES, 1.40x1.40 m, con
6 servilletas té, en tela an-
tigua, con dibujos moder-
NOB,. & Pttt $ 9.—
LLos mismos en Gra-
nité blanco, blue o
rosa, a

PUNTILLAS DE HILO, el
metro de $ 2.— hasta $ —.20

ALBUMES DE LABORES:

------------

Album de tejer & .... $ 1.80
5 Broderie &4 ... " 1.—
= Crochet -8 i, 7 il
- Punto Cruz 4. ” 1.—

~ Punto Cruz Yu-
gosiavo . & .... " 1.3

:: Punto Cruz Che-
coslovaco a ... "
Macéramé a4 ... "

1.30
2.50

FIGURINES DE MODA:

“La Femme Elegant”, cada

No & 1.—; por afo $ 10.—
“Record’’, cada N.o, " —.80
B MY s et " B
“Weldon”, con mol-

des, cada N.o ..... " —.80
TSR e R R R " 8.—
“La Moda de Paris",

CRAa  Nd s L St " -
DOY: RBO - it i PRy " 10—
LANAS PARA TEJER. colo-
res de moda:

Gruesa para Pullovers, cha-
lecos y mantones, la ma-
TR T e R $ —.60
paquete de b madejas " 2.75
Lana “Zephir” para
prendas de Bebé, el

T R S SR S " 75
caja de 5 ovillos ... ” 8.50

FRANQUEO (encomienda) 45 cts

CASA DE

“EURASIA”

Nueva York 3426

Correspondencia en castellano,

LABORES

Buenos Aires

eslavo o aleman.
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KEMICKE ANALIZE

krvi, mokrace, izpljuvaka, Zelud. sokova itd. — Analize za
industriju: rudaée, boje, tkanine itd.
DR. GERMAN SCHWARTZ

U. T. Rivad. 4485 — Calle Pozos 170
(Rivadavia altura 1900, 2 kv. od
4 subter. Plaza Congreso)
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saljeniel 1 Domovin

O. U. Zagreb, jula. — “Novi
Iseljenik” glasilo Saveza Orga-
nizacije Iseljenika u Zagrebu

(Samostanska ulica 16) donosi
u svome broju 7. od 1. VII. opsi-
ran izvjestaj o dolasku prve
grupe d¢lanova ‘‘Slovenske Na-
rodne Potporne Jednote”, grupe
hevatskih pjevac¢kih drustava 1
grupe Jugoslovenskih Sokolova
u domovinu. Iznosi kako su lije-
po 1 srdacno svugdje docekani
1 kako 1m je iskazana topla paz-
nja.

Izv)estaj o dolasku élanova
S.N.P.J. medju ostalim donosi:

“Ko se¢ je manifestacija neko-
liko polegla je pozdravil izletni-
ke in prirediteljico izleta: Slo-
vensko Narodno Potporno Jedno-
fo “v imenu banske uprave i v
imenu lzseljeniskega Kkomisari-
jata v Zagrebu poznani izselje-
niski nadzornik Fink. Povdarjal
je, da se zaveda domovina ob-

cutka, ki ga imajo nasi iz od-.

daljene Amerike dospeli rojaki
na prvi postaji, po prekoracenju
drZzavne meje v naso novo ure-
jeno kraljevino in da so jim pri-
hiteli nasproti zastopniki domo-
vine z namenom dokazati, da jih
upocsteva in ljubi domovina v
prepricanju, da so zvestli sino-
vi svoje matere, slovenske domo-
vine. Zelel jim je naj mnajdejo
doma vse, kar jih je napotilo na
dolgo In naporno pot, dejal je,
da bodo nasli v nasi osvobojeni
domovini marsikaj spremenjene-
ga pri ¢cemur se bodo pa prepri-
¢ali, da je kraljevina .Jugoslavi-
ja na potu napredka in da so raz-
mere urejene. Te pozdravne be-
sede so spreleli izletniki z wveli-
kim navdusenjem.

O deéeku grupe hrvatskih pje-
vaca, kojl su dosli privatno, na
zagrebackom gelavnom kolodvo-
ru, list javlja:

Na to su se oni okupili na pe-
ronu gdje 1h je najprije kao do-
macina pozdravio g. Dr. Stjepan
Srkul), naéelnik grada Zagreba,
zazelivsi 1m u 1me grada Zagre-
ba sretan dolazak u domovinu.
Gospod. nacelnik je u svome po-
zdravu sa mnogo topline iznio
pod I‘{ojim su teskim okolno-
stima oni odlazili iz svoje do-
movine da po svijetu traze bolji
zivot, pa se sada vraéaju, da
nakon dugog niza godina
vide svojun rodjenu grudu. Ka-
zao je da ¢e ih domovina vesela
srca primiti 1 svagdje pozdra-

vitli gdjegod dodju, wveseleéi se
sto su opet dosli na svoje staro

ognjiste. Osobito se raduje nji-
hovom dolasku grad Zagreb.
Zatim je odgovorio ma taj po-
zdrav vodja izletnika g. Filko-
vl¢ zahvalivs§i se na toplom do-
ceku, te je izrazio veselje svih
1zletnika sto su se vratili u do-
movinu, nakon tolikog ¢éeznuia 1

is¢ekivanja, 1 nakon mnogo 1
mnogo godina 1izbivanja u tu-

djem svijetu. Na srce primaju
tople rijeéi pozdrava 1 mole gra-
donacelnika da izruéi njthov po-
zdrav gradu Zagrebu 1 cijelo]
domovini.

Nakon toga je pozdravio nasn
iseljenicku braéu podpredsednik
nase Organizacije Iseljenika u
Zagrebu g. Stjepan Jobst. On je
najprije u svome govoru iznio
da ih na tlu domovine doédéekuju
njihova bliza bracéa iseljeniei,
koji su s njima dijelili zlo 1 do-
bro tudjega svijeta 1 koji su se
veé¢ povratili v svoju domovicu
te se ovdje trajno nastanili. Ti
su se i1seljeniel povratnici udru-
zili u Organizaciju Iseljenika, sa
ciljern da sto vise uévrséuju ve-
ze izmedju domovine i iseljenika
izmjeniénim upoznavanje i pot-
pomaganjem. Zato se mi najivise
veselimo njithovom dolasku ¥ po-
vratkn u domovinu, koja ih sr-
daéno piima i dodekuje piil kao
1 ostalun braéu iselienike iz svih
strana svijeta. Zeli im dobrodo-
slicu 1 sretan boravak na rodje-
noj grudi!

Na to je iseljenike turiste po-
zdravio u ime Iseljenickog XKo-
mesarijata u Zagrebu odnosno u
1me Min‘etarstvia Socijalne Fo-
litike u Beogradn, tajnik Kome-
sarijata g. I)I'. Vladimir Barae-
Repenski, zazeliv§i im sretan do-
lazak, u ime drZavne 1seljenic¢ke
ustanove, koja se brine za nase
iseljenike 1 za njihovu zastitu.

NaSe Ministarstve zivo nasto):
da se ovim izletima Sto viSe me-
dju nasim iseljenicima ojfaca
ljubav pramg domovini, pa stoga
pozdravlja ovu veéu izletnicku
egrupu kao vjesnika veé razvije-

nog turistickog pokreta medju
nasim iseljenistvom, sa Zeljom

da budu zadovoljni kao svoji
na svome! Jos§ je jedanput g.
Filkovi¢ zahvalio na sve pozdra-
ve 1 tople I"ij{"f:i u 1me svih iz-

letnika, nakon d¢ega su se pO]e-
dini izletniei sa svojim prija-
teljima, znancima te rodbinom

uputili djelomiéno u grad, a dje-
lomi¢no na druge vlakove, koji-
ma su otisli u svoja rodna mje-
sta (u Varazdm, Bjelovar, Pe-
trinju 1td.).

Odbor za doéek turista Orga-
nizacije Iseljenika u Zagrebu

opet

stavio se je ma sluzbu izletniel-
ma sa bVO_]llll informacijama, a
nag ured im je razdijelio letke
za pogodnosti.

Pojedini élanovi odbora sa 1z-
letnicima su razgovarali 1 dogo-
varali glede njihovog boravka u
domovini. Vise izletnika je pu-
tem Odbora ukonaceno 1 otpra-
éeno na vlakove. Takodjer su
¢lanovi~©Odbora bili pri rueil pri
izmjeni novea, pri predaji prt-
ljage u garderobu, a kod nekih
nasih ¢lanova osobno je opet par
izletnika ukonaceno.

O doc¢eku grupe Jugosloven-
skih Sokolova list saopéuje me-
dju ostalim slijedeée:

Kad je vlak usSao u stanieu,
odjeknulo je sa obiju strana po-
zdravljenje sa ‘“Zdravo!”, “Do-
bro nam dosli”! te nastalo ma-

hanje rupcima u znak veselja
zbog dolaska nasSe iseljenicke

braée. Cim je vlak stao i iselje-
nici su poceli izlaziti, posli su
im u susret ban Dr, Josip Sllo-
vié, dr. Benkovi¢ u ime zagre-
backe opcine, dr. Fedor Aranicki
sef Iseljenickog Komesarijata,
podstarjesina Sokolske Zupe za-
osrebatke Schwarzwald i ¢lanovi
upravnog odbora Organizacije
Iseljenika u Zagrebu.

Tada je nastalo medjusobno
upoznavanje 1 srda¢no pozdrav-
ljanje, poslije Gega su izasli bar-
jaktari sa Jugoslovenskom so-
kolskom 1 americkom zastavom,
oko kojih su se okupili svi So-
koli i izletniei pred vagonima.

Prvi ih je pozdravio toplom
dobrodoslicom u ime Zagreba
oradski senator Dr. Benkovic,
istaknuvsi najprije veselje Za-
oreba Sto moZe da pozdravi na-
se iseljenike, koji dolaze 1z
moéne Amerike a u kojima 1
danas bije toplo srce za ~ nasu
domovinn. Istakao je kako
krvna veza 1 narodni osjeéaj vo-
de na rodjenu grudu, gdje ée
na¢i 8 nasSe strane bratske osje-
éaje 1 edje ée nakon dugih eo-
dina zZivlienija u tudjem svije-
tu naé¢i mnogo napretka 1 uspje-
ha. Zaereb ih toplo pozdravlja 1
zeli im da se u domovini naj-
ngodnije nsjeéaju.

Poslije toga je iseljenike po-
zdravip podstarjesina Sokolske
zupe zagrebacke Schwarzwald,
koji je sokolskom duhu zazelio
1seljenickoj braéi iz daleke Ame-
rike najljepse dane u domovini,
te da skupa s nama u ovim da-
nima svesokolskog sleta joS 1 vi-
Se. upoznajn veliécinu sokolske
ideje 1 nase moéne Jucoslavije.

Nakon toga je progovorio Dr.
Fedor Aranicki Sef Iseljenickog
Komesarijata, koji je pozdravio
jugoslovenske 1seljenike u 1me
Ministarstva socijalne politike i
narodnog zdravlja, 1znijevs: ka-
ko se drzavna iseljenicka sluzba
brine da nasim iseljenicima osi-
oura zastitu 1 pri dolasku u tu-
dji svijet, 1 da 1m takodjer pru-
z1 pomo¢ za povratak u domo-
vinu. Svi se mi veselimo da se
nasa brac¢a s one strane oeceana
vracéaju u domovinu, pa zato mo-
li sve prisutne neka odnesu po-
ruku nasem 1seljenistvu, kad se
vrate u Ameriku, da se éim pri-
je yraca u domovinu, koja je
spremna da 1h objeruéke zagrli
i primd, kao svoje najbolje i naj-
draze sinove. ,

Tada je pozdravio u ime Or-
ganizacije Iseljenika u Zagrebu
tajnik Dr. D. F. Andricevi¢, ko-
J1 je najprije zazelio najsrdaéni-
ju dobrodoslicu u ime svih- nas
iseljenika povratnika, koji se

nalazimo u domovini, a koji se
narocito veselimo, sto moZemo

da ih pozdravimo na domacem
tln: Organizacija Iseljenika 1 Sa-
vez Oris n Zagrebu za ecijelu dr-
zavu, 1zrazuju im svoje tople
pozdrave, sa zeljom da u Jugo-
slaviji nadju potpuno zadovolj-
tvo 1 reéu nakon povratka iz da-
leke tujme. Mi éemo im biti u
svemu pri ruei, za vrijeme nji-
hovog boravka u domovini, sa-
vietima 1 obavjestenjima. Nas
¢e 1m Obavjestajni Ured pru#i-
ti sve-mmformacije koje budu tre-
bali za putovanje, za nastambn
itd. Zeleéi im sretan dolazak od

srea ih pozdravljamo sa: “Deo-
bro nam dosh!”.
Na to jee odegovorio g. Ivan

Mladineo predsiednik Sokolskog
izletnickog Odbora i starjeSina
Juroslovenskoo Sokola u New
Yorku. On je najprije uputio po-
zdrav uz srda¢nu hvalu nasem
dragom Zagrebu na ovakom Ii-
jepom 1 bratskom doéeku. Nasi

1Iseljeniei koji su dosli u domo-

vinu da ju poslije dugo vreme-
na posjete, sretni su 1 vesele se,

Sto su dosli u Zagreb, koji im

je 1ako sreu prirastao 1 koji je
uvijek bio za nase 1iseljenike
srediste 1 sree svega nacionalno-
ea rada. Osobito su oni pocasée-
ni §to ith je po prvi put docekao
osobno ban Dr. Josip Silovié, ko-
Ji je time iskazao osobitu pocast
nasim iseljenicima. Ovaj srdacan
docek mnajbolje ih uvjerava, ka-
ko je domovina wuvijek ostala
prema nama 1seljenicima dobra
majka, koju svi moraju da vole.

ih .

Krivi proroei su pokusali. da
otruju njihove duSe lazima, ali
oni necée odustati od svoje lju-
bavi prema domovini, te ée na-
stojati da dokaZu i u buduéno-
sti, kako nasi iseljenici vole svo-
Ju_domovinu Jugoslaviju, Zeleéi
j0j napredak u jedinstvu, brat-
stvu 1 slozi.

Nakon toga su nastale tople
manifestacije nasim iseljenicima
uz klicanje Kralju, Jugoslaviji,
Sokolstvu i iseljenicima.

Tada je priredjena zakuska u
kolodvorskoj restauraciji, tekom
koje su govorili ban Dr. Josip
Silovié, Milan Puzavae, podpred-
sednik Sokolskog izletnog Od-
bora, spomenuti Ivan Mladineo
1 dr.. G. Supilo.

Pri boravku u Zagrebu bili su
im pri ruei ¢lanovi Organizacije
Iseljenika w Zagrebu, te drzavne
1 gradske vlasti. Razgledali su
orad autobusom, koji im je sta-
vio na raspolaganje gopod. Ban
Dr. J. Silovié. Ruéak im je u
pocast dala opéina u Maksimiru,
a veéer banska wuprava u vrtu
“Kola”,. Odrzano je viSe srdac-
nih govora. Sa strane Organi-
zacije Iseljenika na rucku je
govorio podpredsjednik Stjepan
Jobst, a na vecéeri tajnik Drago
F. Andricevié. U veéer su bili
u kazalistu u pocéasnim loZama.

Odrzali su prijateljski sasta-
nak u Obavjestajnom Uredu Sa-
veza Organizacije Iseljenika, te
1h je pozdravio tajnik Saveza M.
Bartulica, koji je u glavnim po-
tezima 1iznio rad
Iselienika 1 Saveza Oris, zatim
ovoga. ureda 1 lista “Novi Iselje-
nik.” Naglasio je da su svi iselie-
nici, bez obzira na razna mislje-
nia dvzni sudielovati u onéem
narodnom poslu: za oéuvanije na-
sih raselia vo svijetu i za napre-
dak domovine. Iznio je sve §to je
do sada Savez Oris uéinio za na-

Organizacija .

fe iseljenike, narocéito u pogledu
razvijanja turizma. Zazelio je
da 1 ovi izleti urode mnajboljim
plodom. Nakon toga je govorio
g. Ivan Mladineo odavsi puno
priznanje radu nasih iseljenickih
Organizacija u domovini te sma-
tra. da iseljenistvo imalo da taj
rad podupre na osnovi uske sa-
radnje oko rijesavanja raznih

nacionalnih kulturnih potreba _

naseg iseljeniStva. Pozdravio jJe
nastojanja organizacija Iseljeni-
ka u domovini i izjavio u ime

vih prisutnih 1 u ime svojih pri-

jatelja da ée ova mnastojanja pot-
puno poduprijeti.

Zatim je g. Stjepan Raymer

javni biljeznik iz Vancouvera u
Kanadi (rodom 1z Zagreba) ta-
kodjer pozdravio.rad Organiza-
cije Iseljenika u Zagrebu, istak-
nuvsi da ¢ée kao 1 do sada 1 una-
pred rado podupirati nasSe pot-
hvate u cilju razvijanja odnosa
izmedju domovine 1 nasih iselje-
nik a u tudjini, posebno u Kana-
di, rekavsi da je 1 sam dosao u
svrhu, da jos vise domovinu zbli-
Z1 sa nasim naseljima,
sa Kanadom, odnosno Britskom
Kolumbijom, na istoku Kanade.

U Beogradu su isto tako Ju-
ogoslavenski Sokoli vrlo srdaéno
1 toplo doéekani, tu 1h je pozdra-
vio g. Milan Marjanovié, pred-
siednik Saveza Organizaeija Ise-
Ijenika. Ucestvovali su u skup-
noj sokolski povorei, te u skup-
nim vjezbama na sletiStu, izvr-
Sivsli na opée zadovoljstvo po-
sebnu toc¢ku. Nithovi prvaci sm

bili primljeni kod Kralja, a op- -

¢ina 1m je priredila u podast ve-
¢ceru, u Topcéidern.

Bili su 1 na grobu Neznanog

Junaka te tamo polozili vijenae.

Poslije toga su otputovali pre-

ko Bosne u razne krajeve nage

domovine da ju razgledaju.

GORSKI

SELO MORAVICE
U GORSKOM KOTARU

Veé u 16. vijeku razlikovale
su se Gornje 1 Doljnje Moraviece.
One su potpadale pod Stjepara
Frankeopana, brata Katarine, ko-
Ja je bila udata za sigetskoga ju-
naka 1 bana hrvatskog Nikolu
Subié Zrinskoga, sve do njegove
smrti god. 1577, -Buduéi da-Stje-
pan Frankopan nije imao djece,
a bie razdijeljen od ostalih Fran-
kopana Trsatskih, dok se je on
zvao “‘Ozaljskim”, ostavio je sve
svoje gradove 1 posjede sinovi-
ma svoje pokojne sestre Jurju,
Kristofu 1 Miklausu Zrinskima
cporukom napisanom v Ozlju na
veliki1 éetvrtak god. 1572. Tako
siu dosle Moravice u vlasnistvo
porodice Zrinskih. Krajevi sje-
verno od Ogulina, osobito Goj-
merje (kasnije (Gomirje), Mo-
ravice pa sve do Kupe vrlo su
stradali u 16. vijeku od nepre-
stanih provala turskih. tako da
je u tim krajevima sasma nesta-
lo staroga hrvatskoga stanovni-
ftva. Sto nije od turskoga noza
poginulo ili nw roblje odvedeno
bilo, prebjeglo je preko Kupe u
Kranjsku, gdje potomei ovih
Hrvata danas Ziva pod ilmenom
Bijelih Kranj)aca.

Imamc isprava od 5. lipnja
1461., napisanu u Bosiljevu, ko-
jom Zupnik (plebanus) gojmer-
ski pop Matko Grebéié dariva
jedno kmetsko selo erkvi sv. Mi-
kule na Gvozdu. Ovo bi bio je-
dini sa¢uvani spomenik onih sta-
rosjedilaca hrvatskih u ovim
krajevima prije provala tur-
t-,kih. Prije provala turskih bila
je Gojmerju zapna erkva sv.
Mam;;e i vlastelinski dvor Simu-
na DragSetiéca i1 njegovih poto-
maka. U 16. su vijeku sravnili
Turei i Zupnu ecrkva 1 Zupni
dvor i vlastelinski dvorac kao 1
kmetska sela u Gojmerju, GOI-
njim i Doljnjim Moravicama sd
zemljom. U Go;mer;]u 1 Moravi-
cama nastala je potpuna pustos.

Buduéi da su se prvi doselje-
niei iz turskih krséanskih pro-
vin¢ija (iz Romanje u Bosni),
koje su naselili Nikola S‘[lbl(‘
Zrinski 1 Stefan Frankopan ood.
1544. po Priliséu i Rosopajniku

(bili su rimo-katoliel) pokazali

kao vrlo valjani vlastelinski
kmetovi 1 pouzdam 1judi, stoga
naselili karlovacki general Ju-
raj Lenkovié od Podbrijezja god.
1599. dogovorno sa vlasnicima
Frankopanima i Zrinskima nove
doseljenike iz turskih krséan-
skih provineija (pravoslavne
vjere) po Gomirju, Moravicama
1 nesto u Vrbovskom.

Kad su provale turske u ove
krajeve popustile preneseno Je
Lilo sijelo gorskoga dominija 1Z
Gerova (u danaSnjem cabarskom
kotaru) u Brod na Kupi (oko
god. 1580.). Prvim porliulabom
u Brodu bio je Jerolim Vrbanic,
koji je i braéi Zrinskima (vlas-
nieima brodskoga dominija 1 si-
novima Nikole Subiéa Zrinskoga
i Katarine rodjene Frankopan)
11zamﬂ11vao novaea, pa mu je
dao u ime kamata grof Nikola |
Zrinski ispravom od 26. travnja
1857. uzivanje Moravica, a u Za-
vriiu jedno 1 pol kmetskoga se-
la i jo§ jedno cijelo kmetsko se-
lo, koja su bila naseljena.

KOTAR

Ispravom od 22. srpnja god.
1590. naseli grof Juraj Zrinski,
brat . Nikole, nekoliko porodica
1z kranjskoga grada Kostela u
Gornjim .1 Doljnjim Moravieca-
ma, 1 to porodiee Ivana Marini-
éa, Mate Pelegriniéa, Jure Sne-
pergara, Ambroza Prajdiéa i1 Ju-
re Kerderbera. (Bit ¢e da su to
bili bar neki djeca starosjedila-
ca, koji su pred twrskom _silom
prebjegli u Kranjsku). Tako se
je u Moravicama naslo dvovr-
sno pucanstvo, jedno rimo-kato-
licke vjere, koje je doslo veéi-
nom 1z Kranjske, a drugo pravo-
slavne vjere, koje je doslo i1z tur-
skih krséanskih provineija.

Poslije smrti Stefana Franko-
pana Ozaljskoga (g. 1577.) na-
stale su radi njegove oporuke
jake ftrzavice izmedju porodica
Zijinskih i Frankopana. Medju
takve trzavice spada 1 prituzba
Jurja Zrinskoga na Jurja, Ni-
kolu, Vuka i Kristofa Franko-
pane, da diraju u njegovo ima-
nje u Gomirju, gdje su bili na-
seljeni Vlasi iz turske zemlje. Na
tu prituzbu bio je 1zaslan zupa-
nijski sudaec Bernardo Seversic
n Bosiljevo Frankopanima, te je
izdao svoju odluku glede toga
nesporazuma 17. rujna god. 1602.

God, 1622. naselila su braca’
Juraj i Nikola Zrinski u Draga-
ma u Gornjim Moravicama po-
rodice Ivana Klobucara; Petra
Sporiﬁiéd Matije Prama, Andri-
Je Stajdohara, Jakova Pramara
i Jurja Snebergera, po svoji pri-
lici djecu nekadanjih starosjedi-
laca, koji su pred turskom silom
preb]errh u Kranjsku. Odlukom
od 3. srpnja 1623. uredili su 1m

Stjepan Lackovié 1 Nikola Vla-

hovié n ime Nikole grofa Zirin-
«koga te St,]epan Tompa 1 Niko-
la Milovaec u ime Jurja grofa
Zrinskoga njihove duZnosti 1
prava kao izaslani povjereniel.

U to po priliel vrl,]eme podi-
oo¥e brada Juraj i Nikola Zrin-
ski kulu Turanj u Gornjim Mo-
ravicama za obranu tamosnjega
puéanstva protiv novih mozebit-
nih provala turskih u ove kra-
jeve. God. 162o. naseli Vuk Kr-
sto Frankopan, za onda jos ogu-
linski kapetan, a od god. 1626.
karlovacéki general, nove dose-
lgenlke (Vlahe) pravoslavne v;Je-
re iz turskih krSéanskih provin-
cija izmedju Doljnjih i Gornjih
Moraviea. Brzo je doslo do jakih
nesporazumaka dapace i do bo-
jeva 1zmedju novo nasehemh 1
naseljenih po braéi Jurju 1 Ni-

koli Zrinskih kmetova, te je jed-

nom zgodom ubilo Vla,h Juraj Vi-
Novie kmeta Ambroza Stajdoha-
ra. Med]u‘rlm su braéa Nikola
(1 1625.) i Juraj (¥ 1626.) Zrin-
ski umrli, 1 to prw bez djece, a
dragi ostavivsi smove Nikolu 1
Petra.

Ginovnici malodobnih agrofova
Nikole i Petra Zrinskih prituzili
«u se na nasilja Vlaha
vatkom generalu Vuku Krsti
Franhopanu Radi te tuzbe bilo
je poslano na ‘lice mjesta poseb-
no povjerenstvo, i to od strane
generala Frankopana Pavao Col-
nie, kapetan bariloviéki 1 skra-
dmskl i Tvan Bakarié, viceka-
petan bal’ﬂOVIle 1 skradmskl a
od strane orofova Zrinskih Ni-
kola Milovae i Ivan Budoékl

~ Povjerenstvo je odlukom napi-

osobito

karlo- |
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AKO ZE_I.:_I_’_I‘E DA STE SIGURNI ZA SVO] NOVAC I DA VAM ON
DONOSI SIGURNIH 6100 (Sesti po od sto) GODISN]JE
VI GA ULOZITE U NASU BANKU

Ko zZell ve¢l interes na uloZeni novae, neka se za uslove obrati pismom na nas, pa ée-

mo mu odmah javiti uslove.

Imajte na umu ameri¢ku poslovicu “SAFETY FIRST” pa s toga pazite kome povera-
vate svo] tesko zaradjeni novac. Kod nas ste sigurni a imate i dobru kamatu (interes).
Imamo 1 sada veliki broj ulagaca iz Juzne i Severne Amerike 1 Kanade.

ULOZENI NOVAC ISPLAGUJEMO ODMAH I BEZ OTKAZA
SAMO MORA DA NAM SE POSALJE KNJIZICA.

Dinar je stabilan, te nema bojazni za gubitak.

Novac mozete slati u ¢ekovima il1 pismenom doznakom u Dolarima ili Dinarima, te ga
kao Va§ ulog upisujemo na VaSe ime u Dinarima, ili novac u starom kraju Vasim obltel,}lma

isplaé¢ujemo.

Najbolje da posiljku novea Vasoj rodbini ili na ulog vrsite preko

ET ITALIENNE POUR L’AMERIQUE DU SUD
ANGLO-SOUTH AMERICAN BANK LTD. i
ERNESTO TORNQUIST & CO. LTD.

koje steje s nama u neposrednoj vezi i koje ¢e Vas najbolje posluziti.

BANQUE FRANCAISE

Pisite na svom maternjem Jjeziku.

Nag je naslov FRANCUSKO - SRPSKA BANKA
BELGRADO (YUGOSLAVIA) — EUROPA

(414 - 50)

sanom u Gornjim Moravicama
31. kolovoza 1630. izdalo stroge
odredbe, kojih su se morali dr-
zati Vlasi 1 kmetovi. Ali ovi se
nesporazumei ipak ne slegose,
jer se nijesu pravo znale medje
izmedju Frankopana, gospodara
gradova Bosiljeva 1 Severina, 1
Zrinskih, gospodara dominija
brodskoga. Stoga je bilo poslano

opet posebno povjerenstvo, u ko-
jem su bili Ivan Adam a Ver-
negg 1 zagrebacki kanonik Ivan
Somogy. Medje su bile ustanov-

‘Ijene u posebnom zapisniku na-

pisanom u Bosiljeva 80. rujna
god. 1672. Ali ni poslije toga za-
pisnika nije bilo mira, jer Fran-
kopani nijesu nikako mogli za-
boraviti oporuke Stefana Fran-

kopana Ozaljskoga (od .&;:1572.3.

pa su mirno trpjeli nasilja svo-

Jjih podanika Vlaha.
Istom~zenidbom grofa Petra
Zrmskoga 27. X. 1641. sa Kata-
rinom, kéerkom karlovackoga
generala Vuka Krste Frankopa-
na izmiriSe se posve porodice
Frankopana i Zrinskih. Sada se
je istom podelo definitivno po-
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misljati na uredjenje medja. Sto-
ga je bilo god. 1657. 1zaslano na
lice mjesta opet novo povjeren-
stvo, 1 to od strane tadanjega
vlasnika severinskoga imanja
Jurja Frankopana
barun Planker, oberhauptman
karlovacki, kapetan Portnar i
Matija Malinarié, bosiljevacki
prefekt, a od strane grofa Petra
Zrinskoga Juraj Sili, kapetan
dvoranski i1 vicekapetan Zumbe-
ra¢ki, 1 Boltizar Babonosié, pre-
fekt ozaljski. Ovo Je povjeren-
stvo saslufalo dvanaest najsta-
starijih ljudi, koji su pokazali
stare (prave medje), 1 to: Jurja
Podnara (90 god. staroga), Pe-
tra Butinu (85 god.), Matiju Go-
ljaka (90 god.), Petra Abramo-
vica (85 god.),
(90 god.), Lovru Crnkoviéa (85
god.), Martina Goljaka (80 go-

din.), Matiju Snepergara . (80
cod.), Jurja Snepergera (88

eod.), Jakova Butinu (90 god.),
Mihajla Sepeca (80 god.) 1 Mar-
tina Blazevica (preko 100 g. sta-
roga), koji veli da je pomagao
turanj moravicki zidati, Zapis-
nik bio je napisan 1 Moravicékim
Dragama 4. lipnja 1657., a ovje-
rovili su ga Franjo pl. Rigoni,
bakarski kapetan, 1 Ivan Andrl-

ja Koderman, fiskal 1 e¢. kr. po-

*yierenik. Tlm su vlasnici grof
Jura] I‘rankopan (Surjak Petra
Zrinskog) i grof Petar Zrinski
doduse uredili svoje medje, ali
pravoga mira medju vlasima 1
kmetovima nije bilo pa su si 1
kasniie nasilja pravili,

- Kad su bili kod nas u 19. vije-
ku reorganizirani sudovi 1 upra-
va, bio je najprije odredjen ko-
tarskl (okruzm) sud u Ravno}
(Gori, gdje je bio sucem Kuku-
ljevié, odakle je bio premjesten
sud u Moravice, gdje je bio neko

vrijeme sucem poznati hrvatski

rodoljub Erazmo Barci¢. 1z Mo-
ravieca bio je konac¢no Kkotarski
sud premjesten u Vrbovsko, gdje
se 1 sada nalazi.

Lujzinska cesta prolazi Dolj-
njim Moravicama, koje su se
zvale neko vrijeme Komorske
Moravice, jer nije%u potpadale
pod brodski a ni pod bosll]evaclu
dominium, veé u sudbenim 1 u-
pravnim poslowma pod vojnicki
sud u Karloveu, dok su se Gor-
nje Moravice, koje su potpadale
pod brodski dominium, zvale
Brodske {Moravice ili prema
njemackom Brod Moraviece. Da-
nas se zovu Doljnje Moravice
“Srpske Moravice”. U Gornjim
Moravicama Zivu danas rimo-ka-
tolici, gdie se nalazi zZupna er-
kva sv. Nikole, koja nije ni1 za
turskih’ provala postradala. Cr-
kvene saduvane matice pocin;u
ood. 1733. Cijela zupa broji da-
nas oko 2.800 l]udl U Doljnjim
Moravicama zivu danas pravo-
slavni, koii imadu ondje 1 svoju
erkvu. Cijela parohija broji da-
nas oko 3.500 ljudi, a samo selo

O

O

Trsatskoga

Jakova Gorseta .

Doljnje Moraviece oko 2.000 lju-
di.

Lujzinska cesta podigla je i
Moravice, osobito Doljnje Mo-
ravice, uz koju su se u Doljnjim
Moravicama nanizale najljepse
kuce. U Doljnjim Moravicama
bilo je do god. 1855. sjediste
predstojnika (inZinira ili inZinir-
skoga pristava) III. distrikta
Lujzinske ceste, koje je godine
to sjediste premjeSteno bilo u
selo Dobru. Mnogo je pomogla
Doljnjim Morfiviecama 1 karlo-
vacko-rueeka zeljeznicka pru-
oga gdje ,]e bila odredjena stanica
na pruzi od Zagreba do Rijeke.

Danas se govori u GOI’IIJlm
Moraviecama kajkavskim narjec-
wm gliécnim onome sto sam ga
opisao u 196. knjizi Rada Jugo-
slavenske akademije, do¢im U
Doljnjim Morayvicama govore
1,]ekavsklm Stokavskim narijec-
jem. Prije provala turskih go-
vorilo se n jednim i druglm Mo-
ravicama Gakavskim narjejem.

R. Strohal

Jugoslovenski
Lloyd

30. juna u 11 sati odrzana je
u prostorijama Trgovacke 1 O-
brtnicke Komore u Splitu glav-
na godisnja skupstina Jugosla-
venskog Lloyda d. d. u Splitu
(prije Atlantska Plovidba Ivo
Racié a. d. 1 Jugoslavensko Ame-
rikanska Plovidba a. d. u Spli-
tu).

Na sLupstml podnesen je i
rdobren od akeijonara izvjesta)
upravnog 1 revizijonog odbora.

U 1zvjestaju se naglasuje da
drustvo prikazuje danas prvi
svoj bilanac, poslije fuzije Jugo-
slovensko-Amerikanske 1 Atlant-
ske Plovidbe Ivo Racié. Bilanac
zahvacéa poslovanje eijele 1929,
codine.

U drugoj polovini proslc
godine kaze se pomor-
sko Iprevozno ftrziste pocelo je
da znatno pada. Oktobra mje-
seca prevozne stavke dosle su
Iile na tako niski nivo, da nije
bilo jednog svjetskog trzista,
koje je moglo da pokrije brod-
ske izdatke. Do danas je to sta-
nje i8lo na gore, pak je poslje-
dica bila rasprema ladja, na ko-
ju su se sva parobrodarska dru-
Stva u veéoj ili manjoj mjeri od-
Iuéivala. Situacija je danas u
pogledu teretnih ladja u slo-
bodnoj plovidbi oéajna. Uprava
se teshko odlucivala na vezivanje
ladia, koje mnameée poslovna
kriza, a koje je skupéano sa ot-
pustanjem devet desetina posa-
de sa svake ladje.. Uslijed ofga-
diania toea drustvu je bila na-
nesena velika steta, pak se upra-
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BANCO GERMANICO DE LA AMERICA DEL SUD. Frente a la Av. L.
Alem. con la entrada a la Seccién Eslava.

ZA VASE
ULOGE

va morala napokon odluc¢iti, 1
to tek n martu, da zapoCne sa
raspremom Do dapas su vezani,
ovl drustveni parobrodl “Ava-
la”, “Dusan Silni”’, “Epidauro”,
“Iskra’, “Izvor”, “Marija Petri:
novié”, “Marija Raéic” i *“Pre-
radovi¢”’, ukupno osam brodova,
ukupne tonaze 64410 tona no-
sivosti.

Medjutim tokom c¢itave pro-
Sle godine bili su zaposlem SV1
drustveni parobrodi i1 drustvo je
u prvoj polovini prosle godine
realizovalo dobru zaradu, dovolj-
nu za pokriée svih dotacija sta-
tutarnim fondovima 1 za mogu-
éu isplatu primjerene dividende.
- Fuzijom drustvo je postalo
vlasnikom od ukupno 23 jedini-
ce 1 to 9 parobroda Jugoslaven-
sko-Amerikanske Plovidbe 1 14
parobroda Atlantske Plovidbe
Ivo Racié. Ove 23 ladje bile su
aportirane sa vrijednoséu od
zlatnih dinara 15 miliona, t. J.
sa cijelom drustvenom
nom glavnicom. U toku 1929. go-
dine nabavljeni su novi paro-
brodi “Tomislav”’, ‘“Avala” 1
“iriglav’’

Flota se je poveéala time na
26 jedinica sa ukupnom tona-
zom od 207.296 tona. U prosloj
oodini parobrodl drustva preva-
lili su oko 930.000 milja i pre-
vezli oko 755.000 tona raznog te-
reta. Drustvo je podrzavalo re-
dovnu trgovaeku liniju sa Juz-
nom Amerikom i u velike do-
prinasalo razvoju prometa drve-
tom, i ako je ta linija bila pa-
sivna, Za podrzavanje te linije
drus$tvo je sa raznih strana go-
koljeno, a vlada je sada odredi-
la da se udijeli drustva stalna
subvencija. Tu odluku pozdra-
vit ée svi oni kojima lezi na sreu
napredak nase trgovacke mor-
narice,

Koliko god bila teska sadas-
nja kriza u svjetskom paro-
brodarstvu upravni odbor dru-
stva gleda sa pouzdanjem u bu-
duénost.

Tom svom optimizmu dalo jJe
vidnog izraza Kkad je nedavno
poruc¢ilo movi parobrod od 8850
tona nosivosti. Taj je parobrod
28. maija porinnt u more, a nosl
ime “Trepéa”. Kako stanje po-
morskog prevoznog trzista upu-
é¢uje na mnajveéi oprez, upravni
je odbor predloZio 1 to je bilo,
kao 1 eijeli izvjeStaj, orihvace-
no. da se ecijela =zarada prosle
ogodine po dotaciii fondova, pre-
nese na novie god. 1 da se odu-
stane od dijeljenja bilo koje di-
vidende.

Sadasniu drustvenu upravu
koia ije birana na pet godina,
sacimiavan  sliiedeéa gosnoda:
predsiednik Padko Baburica. éla-
novi odhaora: RoZo PRanac. Fra-
no Petrinovié. Dr. Mise Kolin 1
dr. Niko Marinovié. a revizioni
odbor: T. D. Thé, Pero Banae 1
Sava Miljanovié.

Ulaz v Jugoslovensko Odelenie.

uplace-

LJjub

Iv. Vuk:

'NE PODCENJUJ MOCI SLA- z
~ BOTNEJSEGA

(Po narodni basni)

Zgodilo se je, da se jJe jez tu-
di danes napotil na lov. Pa ka-
kor da bi bilo naenkrat vse za-
kleto, ni mogel mnajti nicesar,
kar bi mu potolazilo lakoto.

Prebrskal je ze dolgo pot,
vtaknil nos pod vsako korenino,

pod vsak grm, a nikjer nic.

— Kaj takega se mi pa S¢ ni
pripetilo, je zagodrnjal, odkar
lovim. Ko bi dobil tistega, ki
mi je vse pobral, je zagrozil, bl
mu Ze pokazal svoje igle. .

In najezil je hrbet, da so stale
1igle kakor sulice. ..

Naenkrat se mu je zazdelo, da
slisi nekako emokanje, kakor ce
kdo vecerja,

Dvignil je glavo. Smréek Je
vihal in iskal wvonja, nakar Je
rekel : .

— Ahm. ..
poiedina.

In Ze so ga nesle noge na des-
no v isto smer, odkoder je pri-
hajal vonj emokajoée zivali.

— A, i ste, gospa krtica, je
pozdravﬂ jez in se ustavil. l\.]e-
gove o¢i so se uprle v plen, ki
je lezal krtici med prednjima
nogama. In v mojem rajonu?...

L

Tam na desno 1e

Brez dovoljenja?. ..

Krtica je mehala jesti in gle-
dala jeza s svetlimi oémi.:

Vas rajon, gospod jez... Od-
kdaj pa imate svoj doloéeni ra-
jon? je rekla krtica in vprasu-
joGe opazovala jeza.

Jez je pogledal krtico
oceh mu je bila nevolja.

— /Nesramni ste, gospa krti-
ca, je rekel jezno.. Mislite mou-
da, da vam bom dokazoval svoje
pravice... Ta rajon je moj in
ne trplm ugovora.

Krtica je po'rrrablla SVO0] plen
rekoc : |

— Ne bom se prepirala z va-

N e

mi. Moénejsi ste in vem, da je
to pravica.

In je sla.

— Stoite, je =zakrical jez.
Plen ni wvas.

— Jaz sem ga nasla, gospod

jeZ, in zato je moj. Stara pravi-
ca govori tako.

— V mojem rajonu ste ga na-
Sli. In kar je v mojem rajonu,
je moie. Pustite plen.

Krtica plena ni izpustila, vi-
soko ie dvignila glavo s plenom
in rekla:

— Tako govori ustno izroéilo
veeh Zivali: - Kar kdo nridela s
svoim trndom ali naide s svo-
in1 pazlivostio. 1e niecovo. To
pravica. Za-
drugega, je

ie ve¢na resnica In
trnd
= S
nezashisana kriviea.
Rekla je in sla dalje.

htetevaty zace

Stor.

Jez, ves srdit, se je pognal za
njo. Krtica bi mu lahko utekla,
zakaj njene noge so urnejse ka,-
kor noge s sulicami oberozenega
jeza. Ali nesla je plen, ki ji je
oviral beg. Zato jo je dohifel.
Nau¢im te ubogljivosti in
spoStovanja pred tujo lastnino.
Vrgel se je na krtico in jo jel
neusmiljeno zbadati s svojimil
1iglami. Krtica se je wumikala,
kricala, prosila, a jeZ je besnel
se vse huje.

' ——-—_Izpust-i moje blago! je wvpil
In njegove igle so se vbadale v
krtiécino telo, da je vsa krvave-
la.

Krtica® je izmucéena izpustila
plen in vzdihnila:

— Mo¢ je pravieca!. ..

Jez je prenehal zbadati krti-
co 1n rekel:

— Zato spostuj to pravieo!

Krtica je zbezala vsa zbita in
v njenih prsih je kipelo sovra-
stvo ...

Krtica ni mogla pozabiti, ka-
ko ji je jez vzel plen in ji pri-

zadejal z bodicami vse polno
ran.

— Osvetim se, da bos wvedel,
kako spostujem pravico, kakr-

SNo pmglasaé ti, je govorila sa-
ma sebi. Ce tega me morem sto-
riti danes, Stornn jutri. Zival, ki
svojo mo¢ nad slabejsim progla-
Sa za pravieo, nima pravice na
zemlji.

Dolgo je iskala krtica primer-
ne prilike, da pokazZe jezu, da
samo mo¢ Se ni vse in da tudi
slabotnejsi ustrahujd moénejSe-
oa. |

In zgodilo se je, da se je jez
kakor nalasé¢ izprehajal po liva-
di, kjer je bilo Jomovanje krti-
ce. Krtica, vide¢ ga z iglami-su-
licami, se je prestraSila.

— Kaj je tudi tuka] njegov
rajon? ji je Svignilo po glavi.
Kaj si bo prisvojil tudi ta pro-
kjer imam jaz svoje biva-
1is¢e ?.

Nekaj ¢asa je gledala jeza vsa
zbegana. Nato je rekla:

— Masc¢evala se bom.

Skocéila je polna
pred ieza in zakricala:

— Kdo vam je dowvolil, gospod
jez. da se izprehajate v mojem
rajonu?

JeZ jo je osunel pogledal, kr-
tica pa je zerabila tezek kamen
in ga vrgla na jeza.

Jez se je opotekel vsled udar-
ca. Vendar si je hitro opomogel
in planil za krtieco.

— Obsoiena si! je zarohnel.

Ali krtica danes ni imela Vv

sovrastva

oobtéku plena. Bila je zato hi-
treisa Zbezala je v svoj rov. Jez
je ril za nio in zrocée krical:

— Obsoiena si!

Krtica pa ie Ze planila skozi
drue rov na livado in zacela =z
vso naglico masiti rove.

naslov u domovin:

NASE JUGOSLOVENSKO ODELENJE ZA Slovence, Hrvate, Srbe 1 Bugare

NOVCANE DOZNAKE
PISMENO
CEKOM ILI
* BRZOJAVNO
TOCNO. BRZO 1 JEFTINO

BEZPLATNO POSILJANJE

POSTE

ZA VAMA NA VAS NAJNOVIJI NASLOV

I -~ =~ Dopisujeno s Vama na vasem jeziku -~ =~ |

BANCO
DE LA AMERICA
Av. LEANDRO N. ALEM 150

Jedna kvadra i po od Plaza Mayo

UREDOVNI SATOVI od 8 i

— Mo& je pravicaa, ji je §lo
po glavi. Ko sem morala prepu-
stiti svojo lastnino tebi, je bila
pravica v mo¢i, Zdaj, ko pogines
v mojem ovu, je pravica v spret-
nosti in zvijac¢l. Tvo] nauk zma-
guje!

Jez je iskal po rovu krtico.

— Je Ze zbezalag na livado, Je
rekel, ko je ni nasel. Bezal jJe
ven, govore¢: Nabodem jo v ek-
sempel vsem., ki krSijo pravico.

All... kaj je to? Rov je za-
masen.

—- Ne bos! je wvzkipel jez in
noiskal drug rov.
Tucii ta je bil zamaSen.

Z vso moc¢jo je jel grebsti,
Vendar za mehke jezeve noge je

SLOVENSKI
“LA LLAVE” PRI

PRVI

NASELJENCI
OBDELOVANJU ZEMLJE.

—

bil rov preve¢ trdo zamasSen. Ni¢C
ve¢ ni mislil na krtico in kako
jo bo nabodel. Samo misel na re-
Sitev mu je dajala moci, da se
ni omagal.

Obup se
Drositi:

— Gospa krtica! Odprite, pro-
sim, ne Salite se tako nelepo. Po-
zabliva !

Ali odgovora ni bilo. Tiho jJe
bilo v rovu kakor v grobu. Jelo
mu je primanjkovati zraka.

I'rlmrd]e Je pomislil ves v stra-
hu in grozi:

— (3orje mu, kdor zapade ma-
S¢tevanju posirovele Zivali..

oa je polascal. Jel je

Resni¢no, pred zlo¢inei tudi mo¢
ni dovolj ostra pravica!
sveta’

(“Pro-

(‘hicago).

V SLOVENSFKI NASELBIM

(16-39)

TAKOJ

morete zaceti obdelovati svojo zemljo,

V NASTAJAJOCI

SLLOVENSKI NASELBINI ¢e imate DRUZINO — ¢im veé
otrok, tem boljse!

Po natanénejSe podatke obrnite se na dolnji naslov.

Izpolnite spodnji I{upon In ga nam poéljite:

BANCO FRANCES y RIO LA PLATA
Seccién «La Llave», Buenos Aires, Reconquista 165 - 199

Z ozirom na vas oglas v

- Ime mm primek:

Mesto in ulica ..... A R i

(ali zadnja
posta)

---------------------------------

..................................................... -

-----------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------

«Gospodarstvu» mi posljite
pogoje za nakup zemlje v «La Llave».

rvatska Stedionica l
ljana - Zagreb - Beograd

isplacuje najbrze i1 najta¢nije novac, koji vam dozna¢i po vasem nalogu na koji god

Prekomorske prevoznice
(sifkarte)
iz Europe
Pozivne prevoznice (llamada)

za Ameriku

ERMANICO

DEL SUD

', ujutro do 7 na pecer, i SUBOTOM

BUENOS AIRES
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